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Dahir portant loi n° 1-74-338 -du 24 joumada II 1384 (15 juillet 1973)
fixant 'organisation judiolaire du Royaume.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sa Majeslé Hassan II)

Que Fon sache par les présentes — puisse Dieu en élever et en
jortifier la teneur |

Que Notre Majesté Chérifienne,
Vu la constitution et notamment son article 102,

A DECIDE CE QUI SUIT

TITRE PREMIER
Des JURIDICTIONS ET DE LEUR COMPETENCE

Chapitre premier
oy ... Dispositions générales

ARrTicLr PREMIER. — L’organisation judiciaire comprend les
juridictions de droit commun suivantes :

1° Les juridictions communales et d’arrondissement dont l'orga-
nisation, la composition et les attributions sont fixées par un dahir
portant loi ;

2° Les tribunaux de premidre instance ;

3° Les cours d’appel ;

4° La Cour supréme.

i
Le »itge. le ressorl et Jes effectifs de ces juridictions sont fixés
par décret.

Chapitre II
Des (ribvnous de premicre inslance
Section I
Composition et organisation

ARr 2. — Les iribunaux de premicre inslance comprennent :

Un président, des juges et des juges suppléants

{0 ministére public composé dun procureur du Roi et d'un
uu plusicurs substituts ;

Lo gretle ;

Ln scadlarial du parquet.

Sire divisés en sections suivant la nature
des  allaives eiviles, de slatub personnel et successoral, commer-
ciales, arhinislratives, imonohbiliéres, sociales et pénales ; chacune
de: seclions peut comprendre un ow plusieurs magistrats,  Toute-
lois, toute section peut valablement instruire et juger quelle qu’en
soit la nature, les affaires soumises au tribunal.

U oou plusieurs magistrals détachés de ces tribunaux peuvent
Cralementl dlre appelés 3 exercer, & tilve permanent, dans des

Ces lribunaux peuvent

lecalités situdes & Dintérieur du ressort, Jdélermindes par arrété
du ministre de la justice.
Anrr. 3. — Les {ribunaux de premicre instance peuvent tenir

des awdiences loraines dans leur Tessori.

ART. 4.

unique, avec lassistance d’'un greffier.

En matitre sociale, et sauf lorsqu’il slatue dems les affalres
d’accidents du travail et de maladies professionnelles, le juge est
as:islé de quatre assesseurs  dont le mode de désignation est fixé
par décrel.

La présence du ministére public est obligatoire 3 ’audience
pénale. & peine de nullité de Ia procédure el de la déeision rendue.

En loule aulre malitre, celle présence est facultative, sauf
dans Ies cas prévas par le code de procédure civile, notamment
lorsque le ministtre public est parlie principale - et dans foutes
autres bypolhtses prévues par un lexte spécial

Section I

Competence

Art. 3. — Sauf lorsque. la lvi atlribue formellement compé-
tence & une aufre juridiction. le iribunal de premiére instance est
compétent soit en premier el dernier ressort, soit 3 charge d’appel,
dans les conditions détermindées par le code de procédure civile,
le code de procédure pénale et, le cas échéant, des textes parti-
culiers.

Dans le cas ot un texte spécial a donné compétence au tribunal

régional, cette compétence et atlribude de plein droit au tribunal
de premitre instance,

Chapitre I1I
Des cours d'appel
Section I
Composition et organisation

Anrr, 6. — Les cours d’appel comprennent, sous laulorité du
premier président et suivant Jeur importance, un certain nombre
de chambres spécialisées dont une chambre d’appel de statut per-
sonnel et successoral et une chambre criminelle; Toulefois, toute
chambre peut valablement instruire et juger quelle qu ‘en soit Ja
nature, les affaires soumises ) ces cours,

Elles comporlent également un ministére puhlic composé¢ du
procureur général du Roi et de substituls généraux, un ou plusieurs
magistrats chargés de linstruction, un ou plusieurs magistrats des
mineurs, un greffe et un secrétariat du parquet général.

— Les tribunaux de premiére instance sidgent A juge .

En et i
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Arr. 7. — En toute matiére, & peine de nullité, les aﬁdiences

des cours d’appel somt tenues et leurs arréts sont remdus par trois
magistrats assistés d'un greffier sauf si la loi en dispose autrement.

La présence du représentant da ministére public & l'audience
pénale est prévue 4 peine de nullité. Son assistance en toute autre
malitre est facoltalive, sauf dans les cas délerminés pav le code
de procédure civile, notamment lorsqu’il est partie principale et
dans toutes autres hypothéses prévues par un texle particulier.

Art. 8. — Les cours d’appel peuvent tenir leurs audiences au
sitge des tribunaux de leur ressort.

Section 11
Compétence

Arr. 9. — La cour d’appel est compétenle pour connailre des
décisions des iribunaux de premiére instance rendues en premier
ressorl, ainsi que pour toutes les aulres maliéres o compétence
lui est attribuée par le code de procédure civile ou le code de
procédure pénale et, le cas échéant, par des textes parliculiers.

Chapitre IV
De la Cour supréme
Section I -
Composition et organisation

Arr. 10. — La Cour supréme est présidée par un premier
président. Le ministere public y est représentd par le procureur
général du Roi assisté des avocats généraux.

Elle comprend des présidents de chambre et des conseillers.
Elle comporte également un greffe ainsi qu'un secrélariat du parquel
général.

Elle se divise en cing chambres : une chamlre civile dite
premiére chambre, une chambre de statut personnel el immobilier,
ufie chambre pénale, une chambre sociale et une chambre adminis-
trative.

Chaque chambre est présidée par mn président de chambre et
peut étre divisée en sections,

Toule chambre peut valablement instruire et juger quelle
gu'en soit la nature, les affaires soumises & la cour,

— Les audiences de la Cour supréme sont lenues
assistés d'un

ART. 11,
et leurs arréls sont rendus par cing magistrats,
greffier sauf si la loi en dispose autrement.

La présence du ministére public est obligaloire dans toutes

les audiences, —
Section 11
Compétence
ArT. 12. — La compétence de la Cour supréme est déterminde

par le code de procédure civile, le code de procédure pénale, le
code de justice militaire et, le cas échéant,
culiers.
TITRE 11
INSP"H'!T]“NS DES JURIDICTIONS

Magistrals
Chapitre premier
Inspection et surveillanee des juridiclions

Arr. 13. — L’inspection des juridictions est destindée notam-
lhent,ﬁ apprécier leur fonclionnement ainsi que celui des services
qui en dépendent, les méthodes "utilisées et la manitre de servir
des personnels magistrats et greffiers,

par des textes parti-

A cet effet, le ministre de la justice désigne un ou plusieurs
magisirals appartenant i la Cour supréme ou en fonctions & Uadmi-
niglralion centrale de son département, pour procéder A Dinspec-
lion des juridictions autres que la Cour sapréme ouw pour enqudter
sur des faits déterminés.

Les inspecteurs disposent d'un powvoir géndral d'investigations,
de vérification el de contréle. lls peavenl nolaminent conyoquer et
enlendre les magistrats el fonctionnaires des juridictions ¢t se
faive communiquer tous documents utiles.

Toulefois, lorsque les investigalions perfenl sur un magistrat,
Pinspectenr qui en est chargé doit ¢lve d'un grade égal ou supérieur
A celni du magistrat inspeclé.

s rapporls dlinspeclion sont lransmis sans délai au ministre
de la juslice avec les conclusions des inspecteurs ajnsi que leurs
suggeslions.

Ant. 14, — Les premiers présidents des cours dlappel, et les
procurenrs généraux du Roil prés ces cours procédent personmel-
fement et sans possibilité de délégation A Uinspeclion des juridiclions
de leur ressort dans la limite de leurs attributions respectlives chaque
fois qu’ils le jugent utile et au moins une fois par an. Ils rendent
compte au ministre de’ la jusiice des constalations qu’ils ont faites.

Awr. 15, — Le premier président de la Cour supréme veille
dans les meilleures condilions au réglement des affaires el au bon
fonctionnement des services du greffe de Ia Cour supréme.

1l exerce sa surveillance sur les magisirals du sidge de la Cour
supréme ainsi que sur les premiers présidents des cours dappel.

Anrr. 6. — Le procureur général du Roi pres la Cour supréme
a anforité sur les membres du ministére public de la Cour supréme
e sur les services du secrélariat du parquet géndéral,

I conlrdle les agenls du greffe chargés du service pénal oun
investis de fonctions complables,

I pent adreesser directement des instructions et observalions aux

- procureurs généraux du Roi prés les cours d’appel el aux procureurs

du Roi prés les tribunaux de premiére instance.

Il doit dénoncer au ministre de la justice les manquements
qu’il viendrait & constater de la part de tont magisirat du ministére
public,

Aur. 17, — Les premiers présidents des cours d’appel exercent
leur surveillance sur tous les magistrats du siége de leur juridiction,
ainsi que sur ceux des tribunaux de premidre instance et sur les
services du greffe de ces juridictions.

Awr. 18, — Les procureurs géndéraux du Rol prés les cours
d’appel, sarveillent dans leur ressort, les magisirats du ministére

public, les agents des greffes chargés du service pénal, des fonctions

de secrélaives de parquet ou investis de fonctions comptables. ainsi
que les officiers et agenls de police judiciaive.
Aur. 19. — Les présidenis des tribunaux de premidre instance

exercent leur surveillance sur les magistrats du siege de leur
tribunal, ainsi que sur les services du greffe.

Anrt. 20, — Les procureurs du Roi pres les [ribunaux de pre-
niiere instance ont aulorité sur leurs substituls ainsi que sur les
agents du greffe chargés du service pénal ou exercant dans ces
juridictions les fonctions de seerélaires de parquet ou des fopclions
comptables,

IIs dirigent dans leur civconseription Taclivité des Offll_,lf‘l:a et
agenls de police: judiciaire. . - - g

Arr, 21, — Lorsque le chef du sidtge d'une juridiction apprend

Cquun magistrat du parquet manque A ses devoirs, compromet la

dignité du corps auquel il apparlient on porte alleinte & la honne
administration de la juslice, il doit en informer le chef du parquet
de sa juridiction et en faire rapport i Vautorité supérienre.

Les mémes obligalions incombent au chef du parquet lorsqu’il
a connaissance de manquements identiques relevés contre un magis-
trat du siége,
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Chapitre II
Magisltrals
ART. 22. — Les magistralis sont soumis 3 un statut qui leur
est propre.
Arr. 23. — Les magistrats porlent & audience un costume dont

les caractéristiques sont déterminées par arrété du ministre de Ia
justice.

ArT. 24. — Les conjoinls, les parenls et alliés jusqu’au degré
d’oncle ou de neveu inclusivement, ne peuveni étre simultanément
magistrats d'une méme juridiction en quelque qualité que ce soit,
sauf dispense qui peul étre accordée par décret lorzque la juridiction
comptend plus d’'une chambre ou si cetle juridiction siége & juge
unique et A condilion que Uun des conjoints, parents oun alliés
ci-dessus visés ne soil pas 'un des chefs de la juridiction.

Fn aucun cas, méme si la dispense est accordée, les conjoints,
parenis ou alliés visés, a l'alinéa précédent ne penvent sidger dans
une méme cause.

Ant. 925, — Tout magistrat dont un parent ou allié jusqu’an
degré d'oncle ou de neveu inclusivement est 'avocal d’une pariie
en cause ne peul, & peine de nullité du jugement ou de arreéd,
dtre appelé A siéger.

: TITRE 10T
DISeesiTions DIVERSES

Art. 26. — A lexceplion des juridictions communales el d’ar-
rondissement visées au 1° de larticle premier, les dispositions du
présent dahir portant loi entreront en vigueur le 14 ramadan 1394
(1** octobre 1g74).

A cette date zeroml de plein droit porlées devant les nouvelles
juridictions toutes les inslances de leur compélence qui ne sonl pas
en état d’8lre jugdes sans que les actes, formalilés et jugements
régulitrement intervenus anlérieurement & la date d'entrée en

vigueur du présent dahir portant loi aient & étre rencuvelés. Toule-
fois, les parties seront réassignées ou reconvogquées o cel effet.

Art. 27. — BSont abrogées toules dispositions conlraires au
présent dahir porfant loi el notaniment :

L’article 2 de la loi n® 3-94 du 22 ramadan 385 (#6 janvier 1965
relative & D'unification des tribunaux ;

Le décret royal n® rood-65 du 25 rebia 1 1387 (3 juillet 1965
portant loi sur l'organisation judiciaire et les tableaux y annexés.
ainsi que les textes qui les ont modifiés el complétés ;

Les articles 2. 3, 4, 5 el 5 du dahir n® r-57-223 du 2 eehia I

1377 (27 septembre 1955 relatif & la Cour supréme ;

Les arlicles 1. 2. 3, 1 el 5 du dahir portant loi n® 1-52-110 du
15 joumada IT rdg2 (27 juillel 1952 instituant des tribunanx socian,

Amr. 28. — Le présent dahir portant 1oi sera publié aun Bullelin
officiel.

Fait & Rabat, le 24 joumada IT 1394 (15 juillet 197%..

Pour -contreseing :
Le Premier ministre,

AuMEDp OsMaN,

Déoret n° 2-73-398 - du 25 joumada II 1394 (16 juillet 1973) lirls_ en
applioatiecn du dabir portant loi n° 1-73-338 du 2% joumada II 1394
(15 juillet 1978) relatif & I'organisation judiciaire.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir portant loi n® 1-74-338 du 24 jowmada 1T 13q4%
(15 juillet 1974} fixant l'organivation judiciaire du Rovaume ;

BLLLETIN OFFICIEL

Sur fa proposition du i

istre de la justice ;
Apres examen par ke conseil des ministres réuni le 11 jou-
mada I 1394 (2 juillet 19745,

DECRETE

Awricre presien.  —  Lorganisation  judiciaire comporte un
certain nombre de juridictions dont le siége et le ressort sont fixés
conformément au tableau annexd,

Anr. 2. — Le nombre des (ribunaux de premiére inslance est
fixe & 3o. -

Aurr. 3. — Les cours dlappel sonl au noembre de g.

Anr. 4. — Le service intérienr des juridictions est organisé

Pour la Cour supréme, par son bureau ;
Pour les cours dappel el les trilunaux de premiére instance,
par lear assemblée géndrale,

W 5. — Le burean de la Cour supréme est constilué par :

1" Le premicr président
2" Le président et le conseiller doyen de chagque chambre ;
3¢ Le procureur géndéral du Roi

r

47 Llavocal géndral doyen.
Le secréiaive-grefficr en chef assiste aux réunions du bureau.

Le bureau se réunil dans la premidre quinzaine de décembre
et fine la répartilion des magistrals et des alfaires entre les diverses
chambres, 11 délermine le nombre des sections, sl y a lieu, ainsi
que les jours et heures des audiences,

Le bureau peul se réunir. en ca~ de besoin, chaque fois que
le. premier président Vestime ulile ou & la demande du procureur
véndral du Roi.

\nr. 6. — Llassemmblée générale des cours d'appel et des tribu-
natn de premitre instance, comprend lous les magistrats de ces
juridictions, lant du sitge que dn parquet.

Le seerdélaive-gretfier en chel assisle & D'assemblée.

Cette assciblée se réunit dans la premitre quinzaine de’ déogmes: -
bre et five le nombre des chambres et des sections, leur composi-
tior, les jours el heures dex audiences ainsi que la répartition
de< arfaires enlre les différentes chambres et sections,

D7autres assemblées géndrales peuavenl étre tenues lorsque le
président de la juridiction Uestimera ulile,

A\, 7. — Llannde judiciaire commence le 1% janvier et s’achéve
ant 31 décembre, les juridictions  siégeant sans inlerruption, les

congés des personnels  lant magistrals que greffiers devant étre
telle sorle gque les audiences ne subissenl ni inler-

ruption, ni retard,

ormanises de

V1. Boo.— Beule, I Cour supréme tienl, dans la premidre
Huinzaine du mois de jJasvier, une aodience solennelle de rentrée
au conrs de dagquelle sont exposés les résultats des travaux de
"année judiciaire ainsi que les décisions jurisprudentielles impor-
lantes  <usceplibles d'inléresser les aulres juridictions.

Tous les magisirat~ de la cour ~ont tenus dlassisler & celle
Taudience. :
At 9. — Le ministre de la justice est chargé de Papplication

du présent décrel gui sera public au Ballelin officiel.
Fail a Rabal. le 25 joumada IT 1394 (16 juillet 1974).
AnmEeEDp Osman.
Pour contreseing

Ly ministre de la justice,

Apsas Ern Kissi,
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Rabat

Rabat

Kenitra

Souk-El-Arbad-
L’Bharb

Khemissét

Rabat (M)
Touarga
Temara
Bouznika
Skhirat
Ain-El-Aouda

Sidi-Yahia-Zair

Balé (M)
Bouknadel
Arbéa-Shoul

Kenitra (M)

‘Ben-Mansour

Haddada

Mehdia (C.A))
El-Mograne
Sidi-Yahya-L'Rharb
Sidi-Kacem (C.A.)
Zirara

Had-Tekna

Zegola

Boumaiz

Msaida
Dar-Bel-Amri
Ksebiya
Sidi-Slimane (C.A.)

Arbacua
Sidi-Boubker-El-Hadj
Dar-El-Gueddari
Jemia-Hacuafate
Lalla-Mimouna
Sidi-Mohamed-Lahmar

‘Mechra-Bel-Ksiri (C.A.)

Nouirate
Karia-Ben-Aouda
Souk-Arbad-L'Rharb (C.A.)
Tleta-L'Rharb
Ain-Defali
Had-Kourt
Tnine-Serafeh
Jorf-El-Malha
Khenichet
Quezzane (M)
Brikcha
Mokhrissét
Mzefroun
Ain-Dorrij
8idi-Bousber
Terroual
Sidi-Redouane
Zoumi

Had-Ait-Mimoun
Had-Ait-Ouribel
Khemissét (C.A.)
Sidi-Allal-Msedder
Sidi-El-Rhandour
Khemis-Ait-Yadine
Sfassif
Boukechmir
Oulmés

COURS
D'APPEL DE !

f

N® 3220 — 26 joumada II 1394 (17-7-T4).

RESSORT
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Tribonaux de
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RE2SORT DES TRIBUNAUX
DE PRUMIERE INSTANCE

Communes de :

Casablanca

Rabat (suite)

Khemissét
(suite)

Casablanca

Mohammedia

El-Jadida

. El-Mechrek

Maéziz
Sebt-Aft-Ikkou
Tiddas
Had-Brachoua
Moulay-Driss-Arhbal
Had-Rhoualem
Sidi-Bettach

Zhiliga

Rommani
M’'Kam-Tolba
Sidi-Abderrazak
Ain-Johra
Sidi-Allal-El-Bahraoui
Khemis-S8idi-Yahia
Tiflet

Casablanca 1* arrondissement
Casablanca 2¢ arrondissement
Casahlanca 8° arrondissement
Dar-Bouazza

Bouskoura

Casablanca 4° arrondissement
Casablanca 5° arrondissement
Casablanca 6% arrondissement
Casablanca 7° arrondissement
Casablanca 8° arrondissement
Casablanca 9° arrondissement
Casablanca 10¢ arrondissement
Casablanca 11°® arrondissement
Casablanca 15° arrondissement
Mediouna :
Nouaceur (C.A.)

QOulad-Salah

Casablanca 12° arrondissement
Casablanca 13° arrondissement
Casablanca 14° arrondissement
Tit-Mellil

Mohammedia (M)
Ain-Harrouda
Ellouizia
Sidi-Moussa-Benali

El-Jadida (M)
Azemmour (M)
Bir-Jdid

Chiouka

Haouzia
Moulay-Abdallah
Sebt-Oulad-Hsine
Seht-Saiss
Sidi-Smail
Had-Oulad-Aissa
Tleta-Oulad-Rhanem
M'Touh
Oulad-Frej
Oulad-Hamdane

Sebt-Beni-Hlal
Arbad-El-Aounate
Khemis-Ksiba
Matrane

Kridid

Temda
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Aft-El-Mane—Aii-Temama
Aflt-Nazza
Almis-Marmoucha
Talzemt

Targuist (C.A.)

RESSORT RESSORT DES TRIBUNAUX RESSORT | RESSORT DES TRIBUNAUX
DES COURS D'APPEL VE PREMIERE INSTANCE DES GCOURS D'APPEL | DE PREMIERE INSTANCE
GOURS . _ COURS _ —
D'APPEL DE D'APPEL DE
Trubunar:sig'a. ce Communes de p;[‘:&';‘_:a;l']"stggw | Communes de :
| .
Casablanca El-Jadida M'Tal Fes (suite: | Sefrou (suife) | Ksabi '
(suite) (suite) Sidi-Bennour i Missour :
Tnine-Rharbia Fl-Mers
Khemis-Zemamra Skoura
Saniel-Benrkig
_ Taza Taza (M)
Fés Fés Fes (M) Bab-Marzouka
Ain-Cheggag Beni-Lennt
Ain-Chkef Had-Oulad-Zbair
Oulad-Tayeb ' Sebt-Beni-Frassen
Ain-Kansera Bou-Kellal
Ras-Tabouda Oued-Amlil
Sidi-Harrazem Aknoul
Mikkéas Boured
Moulay-Yacoub (C.A.) Mezguitém
Sebda-Rouadi Tizi-Ouzli
Ain-Boualli Berkine
Ladjajra Guercif (C.A.)
QOulad-Mimoun Haouara-Oulad-Raho
Bouchabel Mahirija
Loulja Oulad-Ali
karia-Ba-Mohamed Fritissa
Moulay-Bouchta Outat-El-Haj
Mkansa Saka
Rhouazi Ribate-Al-Kheir
Galaz i Elmerj
Qurtzarh ! Merhraoua
Rhafsai ! Tahala
Relba ! Ait-Serhrouchen
Sidi-Mokhfi Tlelta-Zerarda |
Rissane Arbad-Beni-Ftah
Ras-Tabouda ! Bab-Mrouj
Tafrant Tuine-Taifa
Ain-Mediouna | Had-M-xila
Beni-Oulid i Kehf-El-Rhar
Boudadel i Tainesle
Bouhouda i Tahar-Souk
Taounate ; Beni-Ouenjel-Tafraoute
Zrizer Fenassa-Bab-El-Hait
Ain-Aicha
Boudarous Al-Hoceima Al-Hoceima (M)
Oulad-Jemaia | Bni-Boufrah
Ras-El-Oued Senada
Tissa Bni-Mil-Mestassa
Ain-Legdeh Arbda-Taourirt
Oulad-Ayyad Beni-Bouayach
Oula-Boudbane Bui-Abdallah
. Bui-Hadifa
Sefrou Sefrou (M) Ail-Youssef-ou-Ali
Afoun-Sename Imrabtén |
Azzaba Lzemmmourén
Tazouta = Rouadi
El-Menzel Bni-Ammart
QOulad-Mkoudou Abdelrhaia-Souahel
Arhbalou-Akorane Issaguen
Bhalil (C.A.) Ketama
i ) Ain-Sebéa i Tabarrant
it cm e Ymouzzér-Kandar  (C.AL) ‘ Tarhzout
Boulmane Ain-Ben-Abbou
Enjil ' Bni-Bounsar
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RESSORT
DES COURS 1 APPEL

Tribunaux de
premidre insiance

RESSORT DES TRIBUNAUX
B PREMIERE INSTANCE

Communes de @

Marrakech

Marrakecﬁ

El-Kelai-des-
- . Serarhna

Marrakech (M)
Had-M Nabha
Tleta-Oulad-Dlim

Jnanate-Hanoule-11-Bakkal

Sadda-Dar-El-Arja
Tnine-Oudaya
Setti-Fatma
Tnine-Ourika
Asni
Tahannaoule
Sebt-Ait-Imour
Tameslouhle
Ait-Ourir
Arbia-Tirherdonine
Tidili-Mesfioua
Had-Abdallah-Rhiate
Rhmate

Abardou
Had-Zerklen
Tazzarte

Touama

Mzouzite
Quirgane
Talat-n-Yacoub
Adassil

Amizmiz

Assif-Ef-Mal
Azegdour
Tisguine
Igoudar
Lalla-Takerkoust
Chichaoua
Saidate
Sidi-Mokhtar
Guemas==a
Had-Mjatt
Arba-1}ouirane
Sebt-Mzouda
Ini-n-Tanoule
Irchalen
Timescadionine
Bouaboute
Ichemraren
Taouloukoult
Boulaouane
Lalla-Aziza

Attaouia-Chaibya
Had-Freita
Oulad-Yacoub
Jouala
Sidi-Rahhal
Tamlelt

Sahrij
Sidi-Driss
Tieta-M 'Zem
Arba-Ouaoula
Tifni

Demnate (C.A))
Tmlil
Khemis-Majden
Abachkou
Ait-Tamlil
Tidili-Felouaka

Miarrakech
(suite,

El-Kelaj-des-
Serarhna
(suite)

[ssaouira

Safi

Ben-Guerir
Sebl-Brikiyne
Tnine-Bouchane
Had-laafra
Jeméaa-Oulad-Abbou
Sidi-Abdallah
Jemdia-IK1-Ma-Bared
Skhour-Rehamna
Nzala-Laddam
Tnine-Mhara
Oulad-Ahsonn

. Ras-F1-Ain

Akerma
Sidi-Boubker
Sidi-Bou-Othmane
Fl-Hiadna

Maiale
Sebl-Ounasdass
Arba-Gazet

Dechra
Zaouia-Sidi-Haffad
El-Kelda

Iissaouira (M)
Ain-Zellen
Arbia-Ida-Ou-Gourd
Sebt-Meknafa
Tnine-lda-Ou-Zemzem
Smimou
Tlela-Hanchane
Had-Dria
Had-Mramer
Taftecht
Khemis-Takate
Sebt-Korimate
Talmest

Akermoud
Had-Touahet
Tamanar (C.A))
Sebt-Ait-Daoud
ArbiAa-Ida-Ou-Trouma
Sebt-Imrhad

Safi (M)
Arbda-Khaltazakane
Eyir

Had-Herrara
Jemada-Shaim (C.A.)
Moul-Bergui
Had-Bkhati
Sidi-Aissa
Sidi-Gourani
Sebt-Gzoula
Khemis-N'Ga
Sidi-Tiji
Tleta-Sidi-Bouguedra
Tnine-Rhiate
Chemaia -
Ras-El-Ain
Sidi-Chiker
Tleta-Irhoud
Tnine-Jnane-Bouih
Youssoufia (C.A.)
Sidi-Ahmed




Ne 3220 — 26 joumada IT 1394 (17-7-74).

s

COURS

D'APPEL DE @

RESSORT

DES COURS  RAPPEL

Tribunaux de
premicre instance

BULLETIN OFFICIEL 1087
- . ok
RESSORT DES TRIBUNAUX REXSORT RESSORT DES TRIBUNAUX
br I“'llﬂlll-\'J\B INETANCE DES CUURS  DUAFTEL DE PHEMIERE INSTANCE
COURS :

Communes de :

p'ArEEL DE 3

Tribunaux dJde
premiére inslance

Commuones de

Meknés

Meknés

Khenifra

Ksar-es-Souk

Meknes (M)
Boufkrane
Dkhissa
Tnine-Mhaya
Ain-Jemda
in-El-Orma
Moulay-Driss-Zerhoun (C.A.)
Kermel-ben-Salem
Mrhassiyne
Nzalate-Beni-Amar
Hrane (M)
Ain-Leuh

Agrou (C.A)
El-Hunmmame
Irklaouen
Timahdile
Tizgruite
Ain-Tavujlate
Sebda-Adyoun
Dir

El-Hajeb (C.A.)
Abourai
Sebi-Jehjouh

Ait-Ishak
El-Kbah
Sidi-Yahia-3ouad
Khenifra (C.A)
Moha-ou-Hamnou-Zayani
Aguelmous
Moulay-Bouazza
Sidi-Ammar
Ail-lzdeg
All-Orrhar
Amersid

Bouia

Nzer

Kerrouchen
Midelt ((C.A)
Agoudim

Tounfit

Aoufous
Boudnib
Ksar-es-Souk (C.A.)
Chorfa-Mdarhra
Kheng
Amouguer
Gourrama
Imilchil
Outerbate
Guers-Tiallaline
Mzizel-Tillichte
Rich (C.A.)
Zaonia-Sidi-Hamza
Alnif
Arab-8abbah-Zix
Erfoud (C.A.)
Jorf

Beni-M 'Hamed
Rissani
Seffalate

Taouz

Ait-Hani

Meknis (suile)

Agadir

Ksar-es-Souk
(suite)

Agadir

Amellago

Assoul

Goulinima (C.AL)
Mcllab

Khevis

Tadirhouste
Arhbalou-n-Kerdous
Tinejdad

Agadir (M)
Aitl-Baha
hni-El-Had-Tasseguedelt
Khemis-Ida-ou-Gnidif
Sidi-Bouaaz
Tnine-Ait-Quadrim
Biougra

Sidi-Bibi
Had-Aft-Belfad
Inchaden
Had-Targa-n-Touchka
Tanalt

Imi (M)

Mesli

shonya

Tiomrhza
Tuine-Amellou
Akesri
Imonzzér-Ida-ou-Tanane
Isk

Ait-Melloul
Inezgane (C.A.)
Ouled-Teima
Sebt-Ktifate
Sidi-Moussa

Temsia
Arbda-Assads
Koudia
Sebt-Guerdane
Tamri

Tikiouine
Ait-Abdailah
Tuine-Toufladzt
Had-Imaouen
Irherin
Khmis-Issafen
Sebl-Tataoute

Tata

Tissint

Azerha-n-Irs
Onlkadi
Tlata-Taginoute
Tnine-Addar

Akka
Foume-el-Hassan
Anezi
Arbia-Ait-Ahmed

i Tirhmi

Had-Tahala

K hmis-Ait-Oufka
Tunine-Tarsouate
Had-Afella-Irhir

Tafraoule

Tlatla-Tasserirt
Tlata-1da-Gonugmar
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RESSORT RESSORT DES TRIBUNAUX RESSORT RESSORT DES TRIBUNAUX
DES COTRAS D'APPEL DE PREMIERE INSTANCE DES COURS D'APPEL UE FREMIERE INSTANOE
COURS COURS
DAPPEL DE I - D'APPEL DE @ -
prg‘l]:‘lli]?:enai‘;:;tgt:co Commiunes do 3 pl’zigiﬁga’i‘:l;t::ca Communes de :
Agadir (suite) | Agadir (suite) | Zaouia-Sidi-Ahmed-ou-Moussa Agadir (suile) | Quarzazate Toundoule
Ahmar (suile) Ahl-Tifnoute
Tizourhane Askaoun
Had-Imoulass Foum-Zguid
Sebt-Tafraoute Agadir-Melloul
Aoulouz Akka-lguiren
Fl-Faid Touzioua-Ouneine
Ar_gana Taliouine
Had-Menizla Zagmeauzen
8 .Khmis-Bigoudine Asdif
Sebt-Talmakant Taznakht
Had-Igli Agdz
Khmis-Arazane Tamezmoute
Ouled-Berrhil M’Hamid
Tnine-Ida-ou-Gailal Tagounite
Khmis-Talagjount Nkob
Tafinegoult Tarhbalt
Tnine-Tigouga Tazzarine
Freija Beni-Zouli
Taroudant (C.A.) Tamegroule
Tazzemourt - Tinzouline
Tiout Zagora
Bou-Izakarn o
Tlata-Akhsass Tanger Tanger Tanger (M)
Tnine-Ait-Erkha Sebt-Zenijate
Tfrane-Allas-Seghir Bahracuiyne-Tanja
Jemdaa-n-Tirhirte Bahraouiyne-Aouama
Arbaa-Ersmouka Gzenaya
El-Madder-El-Kebir Melloussa
Massa Dar-_l_,ham.n
Arbaa-Sahel Menizla
Had-Reggada Asilah (M]'._
Sebt-Bou-Nadmane ,ll!::;'];];];?:i]i)'f}am .
_Ouiii -Sidi-Lyamani
Efﬂil‘?u(lga: .e) Khemis-Sahel
Tnine-Aglon Larache Larache (M)
Tan-Tan Tan-Tan ;;t-hr\l;]it;:l]1jl-r'(:lmﬁt
i Ksar-el-Kebir (M)
Fonn l&sﬂr—B:]lr
Goulimine Souk-el-Kalla
Ksabi Bowhedian
Hane
Tal_‘hmt Tleta-Rissana
Tnine-Adaye Khemis-Beni-Arrouss
Arba-Ay
Quarzazate Ait-Sedrate-Jbel Ta ;:03 3: chia
: Boumalne Zajroura
Ait-Sedrate-Sahl )
El-Kelda-Mgouna Tétouan Tétou N
Khe‘mis-DadéS “ Ki)ltg}izi':;\gmj';ﬂ
Ikniouen Souk-Lekdim
Msemrir El-Mellaliyne
= | Tilmi Martil (C.A.)
3 Imider } Dar-Ben-Karriche-Bahri
.| Tarhzoute Dar-Ben-Karriche:Fouki
Tinerhir | Beni-Tdder-Charki
Anerg.ane Beni-Idder-Rharbi
Tarmigt El-Fenidek
Douar-Sour Tlata-Tarhremt
Telouét Semsa
_Ouar?,a?.ate (G‘A) Beni-Bourra
Imi-n-Oulaoun Beni-Ziate
Skoura
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RESSORT DES TRIBUNAUX
DE PREMIERE [INSTANCE

Communes de :

Settat

Tanger (suite)! Tétouan

(suile)

Settat

Sebt-Assifane
Tleta-Assifane
Chechaoudn (M)
Bab-Taza

Derdara

Tankoub
Talembote-Chamalia
Asmalen _
Jemda-E1-Oued
Derkoul

Bah-Berret
Tamaroule
Beni-Ahmed-Charki
Beni-Ahmed-Rharbi
Fifi

El-Melha

Beni-Grir
Beni-Rhzen
Beni-Smih

Mioua

Abdallatine
Talembole-Janoubia
Zaouiet-Sidi-Kacem
Oulad-Ali-Mansour |
Tnine-Beni-Harchen
Dar-Ben-Saddouk

Loulad

M’'Garto

Oulad M'Hamed
Ain-Dorbane
Ben-Ahmed (C.A.)
Bougargouh
Mrizig

Sidi-Hajjaj
Tlata-Oulad-Farés
Ras-El-Ain |

Ahlaf

El-Gara (C.A.)
Sebt-Mellila
Tlata-Oulad-Sebbah
Tunine-Oulad-Ali
Ben-Slimane (C.A.)
Fedalates
Moualine-Louad
Moualine-Rahba
Ziaida

Berrechid (C.A.)
Derroua

Lajacma

Riah
Qulad-Harriz-du-Sahel
Sidi-El-Mekki
Soualem-Trifia
Qulad-Abbou
Rhnimiyne
Sidi-Said-Madchou
Bni-Khloug
Dar-Chaffai
Sebt-Oulad-Friba
Arbda-Oulad-Bou-Ali
El-Borouj

krakra

Settal (M)

Settat (suite)

Seltat (=uite)

Beni-Mellal

Khouribga

Ain-Nzart
Sidi-El-ATdi
Mechra-ben-Abbou
Sidi-Rehhal
Tnine-Toualet
Gruisser

Rima
Tlata-Oulad-8ghir
Had-Mzoura
Khmis-Gdana
Oulad-Said

Ait-Mohamed
Skalt

Tabule

Azilal
Zaouia-Ahensal
Oulard-M'Barek
Oulad-Yaiche
Sidi-laber
Beni-Mellal (C.A)
Dar-Ould-Zidouh
Had-Oulad-Boumoussa
Sebl-Oulad-Nemma
Ridi-Aissa
Ail-Adtab

Tizgui

Bzou

Rhfala
Foum-Jemia
Tabia

'I'anani.e_

Arhbala

Tizi-n-Tsly
Kl-Ksiba
I'oum-El-Aunser
Tanorha

Tarhzirte
Zaonia-Cheikh
Beni-Amir
Had-Bradia
Fkih-ben-8alah (C.A.)
Tleta-Beni-Oukil
Guellaya

Semguet
Kasba-Tadla (C.A.)
Sebt-Oulad-Said-Louad
Alourer
Bine-El-Ouidane
Anergui
Foum-Oudi
Ouaouizerht
Tuine-Timoulit
Arbia-Ouakabli
Taruelft
Tilouggnite

Boujid (€.
Tieta-Chougrane
Had-Beni-Batao
Tachreft
Tleta-Beni-Zranlil
Rhouribga (M)
RBeni-Ykhlef
Boujniba
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Settat (suite)

Oujda

Beni-Mellal
(suite)

Qujda

Figuig

Nador

El-Goufaf

Ll-Fokra

M'Tassis
Ounald-Abdoun
Qulad-Azzouz
Alt-Ammar
Tleta-Gnadiz
Tnine-Oulad-Boughali
Beni-Smir
Oued-Zem (C.A.)
Arbda-Maddna
Had-Oulad-Fennane
Sebt-Dechra-Braksa

QOujda (M)
Naima
Sidi-Yahia
Tiouli
Touissite

Ahfir (G.A.)
Ain-Sfa

Arhbal
Beni-Drar
Aklim
Ain-Reggada
Zegzel
Berkane (C.A.)
Madarh

Saidia (G.A.)
Rizlane
Taforalt
Ain-Beni-Mathar
Merija
El-Aouinate
Guefait
Mesteferki
Jerada (C.A.Y
Taourirt (C.A.)
All-Oued-Za
Goutlitir
Debdou
Sidi-Lahcen
El-Ateuf
El-Ayoun
Mechra-Hamumadi
Mestigmer
Tanncherfi

Figuig
Bouarfa
Tendrara
Beni-Tajjite
Talsinnt
Boudanane
Ain-Chouater

Nador (M)
Beni-Ansar
Farkhana
Segangan (C.A.)
Selouane
Beni-Bou-Ifrour
Had-Beni-Chiker
Adzanen

Tleta-Jhel
Tleta-Louta
Kariet-Arkmane
Zaio
Hassai-Berkane
Ras-El-Ma
Driouch
Ain-Zorah
Ben-Tib
Dar-Kebdani
Tizirhine

Midar

Tifriste
Tleta-Tasleft
Khemis-Temsamane
Boudinar
Ajermonas
Mehajer
Atroukoute
Tiztoutine

Oujda (suite) | Nador (suite)

Dahir portant lof n° 1-723-339 du 23 joumada IT 1392 (15 julllet 197%)
déterminant 'organisation des jurldictions communales et d'arron-
dissement et fixant leur compétence.

e

LOUANGE A DIEU SEUL !
{Grand Sceau de Sa Majesté Hassan II)

Que l'on sache par les présenles — puisse Dieu en élever et en
fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chénflerme,

Vu [a constitution et notamment son arlicle 102,
A DECIDE CE QUI SUIT :

DISPOSITIONS GENERALES
AnrticLe PREMIER., — I1 est inslitué pour les communes rurales
des juridictions communales et pour les communes urbaines des
juridictions d’arrondissement.

Chapitre premier
Recrutement, désignation et discipline .
_ Section I
Des juges communaux et des juges d'arrondizsement

Arr. 2. — Lés juridictions communales et les juridictions
d’arrondissement se composent d'un juge, des agents de greffe ou
de secrétariat.

Leur audience est tenue par un juge unique assisté d’un gref-
fier ou d'un secrétaire.

Ant. 3. — Les juges d’arrondissement et les juges communaux
sont désignés parmi les magistrats, conformément aux dispositions
du statut de la magistrature et parmi des personnes n’appartenant
pas au corps de la maglstrature ; dans ce cas, il est désigné deux
suppléants & chacun des juges et les dispositions des articles R
inclus ci-dessous sont, alors, applicables,
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Section 11
Des dispositions spéciales aux juges commumaux et d'arrondissement
n’appartenant pas & la magistrature

"AmT. 4. — Les juges et leurs suppléants sont choisis en son
sein par un college électoral el investis par dahir pour une durée
de trois ans sur proposition du Conseil supérieur de la magisirature.

ArT. H. — Le colldge électoral visé A l'article § ci-dessus est
- composé de cent personnes.

Nul ne peut éire désigné comme membre du collége élecloral
§’il ne remplit les conditions suivantes :

1° Etre de nationalilé marocaine ;
2° Etre 4gé de quarante ans au moins ;

_8° Eire de bonne moralité¢ et n'avoir jamais subi de condamna-
tion pour crime ou délit, & l'exceplion des infraclions involontaires ;

4° Btre domicilié eficctivement dans la commune ;

5° Jouir de ses droils civigues ;

6° Avoir des aplitudes lui permettant de remplir les fonclions
de juge.

Ne peuvent éire désigné: membres du collége les fonclionnaires
publics en activité, les avoeats, oukils, adoul, agents d’affaires.

Les modalités de désignation des membres du college et les |

conditions de fonclionnement du collége électoral sont fixdes par
décret.

ART. 6. — Les juges communaux, les juges d'arrondissement
et leurs suppléants duivent préter publiguement, au moment de
leur installation, le serment sunivant : « Je jure devant Dieu d’'exa-
miner de la fagon la plus scrupuleuse les affaires portées devanl moi
et de ne trahir ni les intéréls des particuliers ni ceux de la sociélé,
de n’'écouter ni la haine ou la méchanceté, ni la crainte ou l'affec-
tion et de ne me décider que d’aprés les preuves ou les éléments
qui me sont soumis, avec 'imparlialité et la fermeté qui conviennent
& un homme probe et libre. et de conserver le secret professionnel ».

Ant. 7. — Les juges commiunaux,
ou & Voccasion leurs suppléants, lorsqu’ils sont dans lexercice de
leurs fonctions, sonl protéués conlre les menaces, attaques, injures
et diffamations dont ils peuvent étre l'objet. dans les conditions
prévues par le code pénal et les lois spéciales. :

L’Etat leur assure, en outre, éventuellement, dans les condi-

" lions prévues pour les fonclionnaires. la réparation des préjudices
qu’ils peuvent subir dans l'exercice ou i 'occasion de D'exercice de
Jeurs fonclions. Il est subrogé, le cas échéant. dans les droils et
actions de la viclime conire 'auteur du préjudice.

les juges d’arrondissement

Art. 8. — Lorsqu’un juge eommunal, un juge d'arrondissement
ou un juge suppléant révéle une insuffisance professionnelle, ou
manque aux devoirs (que lui impose l'exercice de sa fonction, le
ministre de la justice, inforié de ces faits, recueille les explications
de l'intéressé et ddécide des suites & donner, dans les conditions
prévues ci-aprés.

ArTt. 9. — Lorsque le ministre de la justice est saisi de faits
qu’il estime présenler un caractére certain de gravité, il peut, par
arrété, ordonner la suspension immédiate du juge pour une durde
qui ne peut excéder quatre mois.

Si, a lexplralmn du délai de qualre mwois aucune décision n’a
été prise, le juge reprend d’office et de plein droit son activité,
sauf s’il est I'objet de poursuites pénales, auquel cas sa suspension
est maintenue et il sera sursis & statuer sur les fails jusqu'i ce que la
décision pénale le concernant soit devenue irrévocable,

Le premier suppléant assume les fonctions de juge durant la
suspension,

Art. 10. — Le juge communal, le juge d arrondissement ou le
juge suppléant gui commet des irrégularités ou mangue i ses
devoirs professionnels peut élre révoqué par dahir sur proposilion
du Conseil supéricur de la magistrature.

Art. 11. — Le juge comununal,

le juge d’arrondissement et
les suppléants peuvent démissionner.
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Aar, 2. — Le juge communal, le juge d'arrondissement sus-
pendu ou révoqué cesse dexercer ses fonctions dés qu’il est avisé de
la décision prononcée contre lui.

En cas de révocation, de démission ou de décts, il est pmcédé
i la désignation du remplacant du juge, dans les formes prévues
aux articles 4 et 5 ci-dessus. Dans l'attente de cette désignation,
le premier suppléant exerce les funclions du juge.

ArT. 13. — Les fonctions de juge communal, de juge d’arrondis-
sement et de suppléant sonl gratuites. Toutefois, ils pergoivent
une indemnité pour couvrir les frais inhérents 4 leurs fonctions,
dont le montdnl et les conditiuns d’attribution seront fixés par
dseret.

Section 11

Des attributions de 'autorité adminiztrative locale

Arr. 14, — Laulorité administrative locale est chargée :

Des nolilications et de Uexécution des jugements des juridictions
cemmunales et d’arrondissement en matitre civile et pénale ;

De la transmission impwdiate aux juges communaux et d’ar-
rondissement des procis-verbaux ¢lablis par les officiers de police
judiciaire et les autres agenis verbalisaleurs ;

De la dénonciation au procureur du Rei, soit de sa propre
initiative. soit sur la demande de l'une des pariies, lorsqu’un
jugement’ peut étre déférdé au tribunal de premiere instance pour
l'un des cas prévus 4 Darlicle 21.

Chapitre II
e la compétence et de la procédure
Section |
Dispositions communes

ArT. 13, — Les régles de compdélence et de procédure tant civiles
que pouales applicables devant les juridictions commmunales et les
juridicticns d’arrondissement sont celles fixées au présent dahir,
sauf :i une lui spéciale en dispose autrement,

AnT. 1. — La procédure devant les juridiclions communales
el les juridiclions d’arrondissement est crale. Elle est gratuite et
exempte de tous droits ou laxes judiciaires, notamment des droits
d’enreci~lrement.

ART, 15. — Les audiences des juges dlarrondissemvents et des

juzes cenununaux sonl publiques, Leurs jugements sont rendus

Au Nom de Sa Majesté le Roi » et revétus de la formule exécutolre
Iis sent consignés sur un registre ¢pécial,

Art, 18, — Le> parties peuvent ricuser les juges eommunaux
et les juges d’arrondissement dans les cas suivants :

Quand lg juge on sa fene a un inlérét personnel direct ou
indirect 4 la contestalion on si N'upe des [Jallle:a est son employé a
cagzes ;

Quand il y a parenlé ou alliance entre le juge ou sa femme et
T'une des parties jusgu'au degré de cousin germain inclusivement ;

Quand il y a procts en cours enlre 'une des parties et le juge
ou sa femme ou leurs ascendants ou descendants ;

Quand le juge esl créancier ou débiteur de l'une des parties;

Quand le juge a di agir comnme représentant légal de 1'une
des parlies ;
Quand il a précédemment donné son avis ou son -témoignage

cdans le litige

Quand il ¥ a inimiti¢ grave et notoire entre lui et 1'une des
parties.

Ant. 1g. — La parlie qui entend récuser le juge présente sa
denande diés sa coanparution. Le juge doit statuer immédiatement.
STl fait deoit & la demande, son suppléant pourvoit i ses fonctions.
=il rejette la demande. la procédure suit son cours.

Art. 20, — Les décisinus du juge communal ou du juge d’ar-
rendissement ne sont susceplibles d’aucun recours ordinaire ou
extraordinaire.
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Toulefois, elles peuvent étre déférées, pour les cas prévus &
I'article 21 ci-aprés au tribunal de premitre inslance, dans les trois
jours «dn prononcé ou de la notification soit par les parties elles-
mémes, soit dans le méme délai aprés réception de la dénonciation
prévue par article 14 ci-dessus par le procureur du Roi.

Le président ou son dévolutaire doit staluer dans la quinzaine.
Sa décision n’est susceptible d’aucune voie de recours,

Anrvr, 21, — Les cas visés & Darticle 20 ci-dessus sont les suivanls :

Le juge n’a pas respeclé sa compétence ;

le juge a statué alors que I'une dea parties avail récusé A bon
droit

Le juge a slalué sans s’élre assuré an préalable de lidentité
des parlies ;

Le juge a condamné le défendeur sans avoir la preuve qu'il
avait €1é touché par la notification ou la convocation.

En matiére pénale la saisine du tribunal suspend 1'exécution
du jugement,

Section II

De la compétence ot de la procédure en matidre civile

Anr. 22. — Les juges communaux et les juges d’arrondissement
~connaissent de toules les actions personnelles shilieres intenlées

conlre les personnes résidant dans Ja circomscription sur laquelle
ils exercent leur juridiction, si elles n’excédent la valeur de 1.000 dir-

hans.
H

Tls connaissent également dans les conditions et le taux prévus
A lalinda ci-dessus des demandes en paiement de loyer et des
demandes en résiliation de baux non commerciaux fonddes sur le
détaut de paiement,

Tontefois les parties peuvent, dans les conditions prévues par
les deux alinéas précédents, par accord expres conclu devant le juge,
proroger sa compétence pour les litiges dont la valeur n’exctde pas
2,000 (dirhams.

Cel accord doit étre consigné par écrit et signé par les parties
ou mention est faite qu’elles ne peuvent pas signer.

Anr. 23, — Les juges communaux et les juges d’arrondissement
ne =onl pas compétents pour les litiges relatifs au statut personnel
et aux affaires immobilieres.

Toutefois, et dans la limite de leur compétence territoriale, ils
peuveni ordonner toutes mesures ayant pour objet de metire fin au
trouble actuel de la jouissance du droit de propriété.

Anr. 24. — 8i la partie défenderesse formule une demande
recanventionnelle, celle-ci ne s’ajoute pas & la demande principale
pour le caleul de la valeur du litige et le juge demeure compétent
pour le tout.

Dans le cas ot la demande reconventionnelle elle-méme excéde

1.o00 dirhams, le demandeur reconventionnel est invité & se mieux.

pourvoir.

Art. 26, — Le juge est saisi par une requéle du demandeur.
Celle-ci peut élre écrite. Si elle est présentée oralement, I'objet de
la demande et les motifs invoqués sont consignés par le secrétaire
d'audience, Si le défendeur est présent, le juge lui expose le contenu
de Ta demande. I1 est alors procédé conformément aux disposilions
de T'arvticle 26, 8i le défendenr n’est pas présent, la requéte du
demandenr Jui est notifide immédiatement sur ordre du juge.
Cette notification comporte convocation 4 une audience qui ne
devrait pas fre éloignée de pluq de huit jours.

Ane. 26. — Le juge entend les explications des parlies, examine
leurs moyens et tente de les concilier. Il constate celle conciliation
par écrit.

8'il échoue dans cette tentative, il rend immédialement son
jugement.

Le juge peut, toutefois ordonner toutes mesures d’inslruclion
et se faire produire dans les conditions de forme ou de délais qu’il

estime uliles tous moyens de preuve, notamment faire comparaitre

les témoins ou recueillir 1'avis des personnes qualifides,

Ne 3220 — 26 joumada IT 1394 (17-7-74).
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Anvr. 27. — Lorsque le juge s'estime suffisamnment éclairé, il
rend son jugement selon les éléments dont il dispose. Si les parties
sont présentes au moment ot la sentence est prononcée, la décision
n'a pas a élre nolifiée et doit étre exécutée aprés expiration du
délai de trois jours, sauf au juge i accorder des délais Taisonnables
en cas de nécessité, ' :

Si lu partie condamnée est absenie au moment ol le jugement
est prononcé, le juge en ordonne notification et il est procédé i
'exécution dans les trois jours de la notification.

Section NI
De la compétence en matitre pénale et de la procédure

Anr. 2% — Les juges communaux et les juges d’arrondis-
senwenl sont compétents pour connaitre des infractions prévues aux
arlicles suivants, lorsqu’elles ont 6té commises dans la circonscrip-
tion sur ]aqnelle ils exercent lear Jumllctwn ou lorsque l'auteur y
est domicilié,

Anwr. 29. — Les auleurs des infractions énumérées ci-aprés, sont
punis dune amende de 10 & 120 dirhams :

Ceun qui, le pouvant, refusent; ou négligent de faire les travaux,
le service ou de préter le secours dont ils ont été légalement requis,
dans les circonstances d’accidents, tumultes, naufrages, inondations,
incendie on autres calamités, ainsi que dans les cas de brigan-
dages, pillages, flagrant délit, clameur publique ou d’exéeution
judiciaire ; ,

Ceux yui, légalement requis, refusent de donuer leurs nom
ei adresse ou donnent des nom et adresse inexacls ;

Ceux qui, régulidrement convogqués par l'autorité,
sans molif valable de comparaitre ;

Ceux qui froublent l'exercice de la justice,
tout aulre lien ;

Ceux qui refusent Venlrée de leur domicile ¥ un agent de

I'autorité agissant en exécution de la loi ;

Les aubergistes, hoteliers, logeurs ou loueurs de maisons
garnies, qui négligent d’inscrire dés V'arrivée, sans aucun blanc sur
un registre lenu réguliérement, les nom, prénoms, qualilé, domi-
cile habituel et date d’entrée, de toute personne couchant ou
passant tout ou partie de la nuit dans leur maison ainsi que lors
de son départ la date de sa sortie ; ceux d’enire eux qui, aux
dpoques  délerminées par les réglements ou lorsqu’ils en sont
Tequis, manquent i représenter ce registre 4 l'autorité qualifiée ;

2
Ceux qui refusent de recevoir les espices et monnaies natio-
nales, non fausses, ‘ni altérées, selon la valeur pour laquelle elles
ont cours ; N
tCeux gui emploient des poids et mesures différents de ceux
prescrits par la législation en vigueur ; ces poids et mesures seront
confisqués ;

s’abstiennent

i l'audience ou en

Ceux qui, sang aulorisalion réguliére, élablissent ou tiennent
dans les rues, chemins, places ou lieux publics des loteries ou
jeux de hasard ; tout le matériel sera confisqué ;

Ceux qui confient une arme 3 une personne inexpérimentée
ou ne jouissant pag de ses facultés mentales ;

Ceux qui laissent divaguer un dément confié¢ 4 leur garde ;

Ceux qui laissent errer des animaux malfaisants ou dangereux,
excitent un animal & attaquer ou n’empéchent pas un animal,
dont ils ont la garde, d’attaquer autrui ;

Ceux qui, en élevant, réparant ou démolissant une construc-
tion, ne prennent pas les précautions nécessaires en vie d’éviter
des accidents ;

Ceux qui, sans intention de nuire & autrui, déposent des-subs-
Lmu.- nuisibles ou vénéneuses dans tout, llqmde servant 3 la, bois-
son de Yhomme ou des animaux ;

Ceux qui violent la défense de tirer en certains lieux des pitces
d’artifice ; _

Les auteurs de bruits, tapages ou attroupement injurieux ou
nocturnes troublant la tranquillité des habitants ; ;

Ceux qui dégradent ou détériorent, de quelque manidre que
ce soit, les chemins publics ou en usurpent une partie ;
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Ceux qui, sans y étre aulorisés, enlévenl des chemins publics | ¥ onb. par quelque procédé que ce soit, effectué des inscriplions,

les gazons, terres ou pierres ou qui,
aux collectivilés, enlévent les
n’existe un usage géndral qui

dans les lieux apparfenant
terres ou malériaux i moins qu’il
1'auiorise ;

Ceux qui, obligés & l'éclairage d'une porlion de la voie publique,
négligent cet Céclairage ;

Ceux qui, en contravention aux lois et reglemenls, négligent
d’éclairer les matériaux par eux entreposés ou les excavations par
eux faites, dans les rues ou places ;

Ceux qui négligenl ou refusent d’exéculer les réglements ou
arrétés concernant la voirie ou d'ebéir & la sonunalion émande
de Dautorité administralive de réparer ou démoliv les ddifices
menacgant ruine ; :

Ceux qui jettent ou déposent sur la voie publique des immon-
dices, ordures, balayures, eaux meénagéres ou autres malitres de
nature & nuire par leur chute, ou a produire des exhalaisons insa-
lubres ou incommwodes ;

' Ceux qui négligent de nettoyer les rues ou passages, dans les
localités ol ce svin est laissé & la charge des habitanls ;

Ceux qui jettent imprudemment des immondices sur quelque
personne ;

Ceux qui font métier de deviner et pronostiquer les songes ;

Ceux qui occasionnenl la morl ou la blessure des animaux ou
bestiaux appartenant a autrui ;

Soit par la rapidité ou la mauvaise direction ou le chargement
excessil des voilures, chevaux, béles de trait, de charge ou de mon-
ture ;

Soit par l'emploi ou l'usage d’arme sans précaulion ou avec

maladresse ou par jets de pierre ou d’autres corps durs ;

Soit par la vélusté, la digradation, le défaut de réparalion ou
d’entretien des maisons ou édifices, ou par lencombrement ou
V'excavalion, ou telles autres ceuvres dans ou prés des rues, chemins,
places ou voies publiques, sans les précautions ou signaux ordoniés
ou d’usage ;

Ceux gui exercent publiqguement des mauvais lraitements
envers les animaux domestiques dont ils sont ou non propriéiaires
ou qui les maltraitent par le fait d'une charge excessive |

Ceux qui cueillent et mangent sur le lieu méme, des fruils
appartenant A autrui ;

Ceux qui glanent, ralellent ou grapillent dans les champs non
encore entlérement dépouillés ou vidés de leurs récolles ;

Ceux qui, ayant recueilli des bestiaux ou béles de trait, de
charge ou de monlture errants ou abandonnés n’en ont pas fait
la déclaration dans les trois jours 3 1'autorité locale H

Ceux qui ménent, font ou laissent passer les animaux prévus
4 Dl'alinda précédent dont ils avaient la garde, soit sur le terrain
d’autrui préparé ou eunsemencé et avant l'enlévement de la récolie
soit dans les plants ou pépiniéres d'arbres fruitiers ou autres ;

Ceux qui, n’étant ni propriétaires,
laires, ni fermiers, ni jouissant d’un terrain ou d'un droit de
passage ou qui, n'élant ni agents, ni préposés dune de ces
personnes, entrent et passent sur ce terrain ou parlie de ce terrain,
soit lorsqu’il est préparé ou ensemencé, soit lorsqu’il est chargé
de grains ou de fruits mars ou proches de la maturité ;

ni usufruiliers, ni loca-

Ceux qui jettent des pierres ou d’autres corps durs ou des
immondices conltrg les maisons, édifices ou cldlures d’autrui ou
dans les jardins ou enclos ; : !

Ceux qui, sans autorisalion de l'administration, ont par quel-
que procédé que ce soit, effeciué des inscriptions, tracé des signes
ou dessins sur un bien meuble ou immeuble du domaine de 1'Etat,
des collectivildés territoriales, ou sur un bien se trouvant sur ce
domaine soit en vue de permeltre 1'exécution d'un service.public,
soit parce qu'il est mis & la disposition du public ;

Ceux qui, sans étre propriétaires, usufruitiers ou locataires d un
immeuble, ou sans y &tre auforisés par une de ces personnes,

trace des signes ou dessins
Ceux qui placent ou abandonnent dans les cours d’eau ou dans

les sources, des matériauy on aulres objels pouvant les encombrer.
Awr. 3o. — Les auteurs des infractions énumérées ci-aprés sont
punis d'une amende de 2o @000 dirhams. |25
Les auleurs de voies de fail ou de violences légéres ;
Les auteurs d'injures non publiques
Ceux (qui jellent volonlairemenl sur quelgqu'un des corps durs,
inmondices ou toutes autres matidres susceplibles de souiller
sélemends '

e
les 3

Ceun qui se rendenl coupables de maraudages, en dérobant
récoltes ou aulres productions utiles de la terre qui, avant
e soustrailes, n'élaient pas encore délachées du sol ;

Ceun qui dégradent un fossé¢ ou une cldture, coupenl
branches de haies vives ou enlévenl des bois secs des haies

Ceux qui, par I'élévalion du diéversoir des eaux des moulins,
usines ou élangs, au-dessus de la hauleur déterminée par 1'aulorité
vomp#tente, ont inondé des chemins ou les propriétés d'autrui ;

Ceux qui causent volontairemient des dommages aux propriétés
mobilierer  dlautrui, 3 Vexclusion des dommages commis par
incendie, explosif et autres deslructions graves ;

Ceun gui embarrassent la voie publique, en y déposant ou y
lais~ant sans nécessité des matérinux ou des choses quelconques qui
cimpechent ou diminuent la liberlé ou la sdreté'de passage ;

Les guides de tourisme
supdricure au tarif officiel ;

les

des

qui exigent des clienls une somme

Les conunercants, débitants de lmlmons, hdteliers el reslaun-
rateurs qui omettent d’afficher leurs prix, lorsque l'affichage a été
préva par la réglementation en vigueur ;

Les hdteliers qui subordonnent la location d'une chambre a la
demi pension ou 4 la pension ;

Ceux gui omettent de présenter sur le chawmp, & toute régui-
sition des agents chargés de la police de la chasse, leur peris de
chasse et. leg cas échéant, leur licence de chasse en fordt domaniale ;

Les lovataires d'un lot de péche, les porteurs de licence, les
titulaires de permis el lout pécheur en général qui auront refusé
damener leurs baleaux et de faire Vouverture de leurs loges et
hangars.  vébicules  aulomobiles,  boutigues et tous  récipients,
paniers, filets ou poches de vélements servant & déposer conserver
vu transporter le poisson i loule réquisition des agents chargés de
la pelice de la péche, a Dleffet de permetire la constalation des
infractions .qui pourraient avoir été comimises par eux en maliére
de péche dans les eaux continentales ; dans tous les cas prévas
par le présent paragraphe, la confiscation des engins de péche sera
prouonede

Ceux qui out ¢él¢ trouvés de nuit ou de jour dans les lerrains
sur lesquels 'administration forestidtre a entrepris des travaux de
reboisement. de plantation ou de fixation de dunes, en dehors
des roules et chemins ordinaires.

Ari. 31. — Les auleurs des infraclions énumérées c:-apres sont
punis d'une amende de sou i ¥oo dirhams :

Quiconque péche dans les eaux du domaine public ierresire sans
y élre régulidrement aulorisé par I’'Etat ou par celui & qui le
droit de péche a été concédé ; il est tenu, en oulre, de verser le
prix du peisson qui a éié piché en délit ;
~ Quiconque, sauf dérogalions spéciales, péche durant la nuit
pu pendant les périodes ou la péche est interdite ;
’ Quiconque {ransporle, achéte, met en vente ou débite des
poissons péchés pendant les périodes oti leur péche est interdite ;

Quiconque péche aux emplacemenis ou dans les étendues pro-
hibés par les réglements ;

Quiconque fait usage, en quelque lieu que ce soit, de l'un

des procédés, moyens, engins ou mode de péche prohibés par les
réglements ; :
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Quiconque péche, transporte, exporte, achéte, met en vente ou
dcbite des poissons n’ayant pas la dimension réglemeniaire ;

Quiconque péche ou transporie des poissons ou des crustacés, |

ou en fait le commerce en infraction aux regles fixées par le
ministre de Vagriculture ;

Quiconque introduit dans les eaux du domaine public terrestre
des poissons ou cruslacés, de quelque espéce que ce soil, sans
Tautorisation de D'administration des eaux et fordls ;

Quicongue est trouvé porteur ou muni, hors de son domicile,
de filets ou engins de péche prohibés ;

Tout econtremaitre, employé de balisage ou marinier qui aura
dans son bateau ou équipage, des filels ou engins de péches, méme
non prohibés, a Vexception toutefeis de la ligne mobile qui est
tenue & la main ;

Tout conlremaitre, employé de balisage ou marinier qui se sera
opposé & la visite de son bateau par les agents chargés de la police
de la péche ;

Quiconque, saus néeessilé, tue ou mutile un animal domestique

appartenant A autrui dans les lieux dont il est propriétaire, loca-
taire ou fermier ou en un autre lieu ;

Les propriétaires ou gardiens de troupeaux qui font paitre
leurs bétails ou les laissent divaguer dans les cimeliéres. Si les
gardiens juslifient avoir agi sur l'ordre du propriétaire, ce dernier
est passible de la mdéme peine ;

Les guides de lourisme qui prétent ou cédent a4 un tiers non
qualifié leur carle prolessionnelle et le tiers qui en fait usage ;

Ceux qui usurpent le titre de guide de tourisme ;

Ceux qui exercenl illégalement la profession de guide de tou-
risme ;

Ceux qui usurpent le tilre d’agent de voyages ;

Ceux qui  exercenl illégalement la profession d’agent de-

voyages ; .

Les vestauraleurs et hoteliers qui praliquenl des prix supé-
tieurs A ceux impoesés pour leur -catégorie ;

Les reslauraleurs et hoteliers qui ne respectent pas les régles
imposées pour la protection de 1'hygitne et de la santé publique.

Amt. 32, —— Le contrevenant est avisé qu’il a l'obligation de
se prissenter devanl ‘le juge & une audience qui ne peut &étre éloignée
de plus de lrois jours & compter de la dale de remise de la
convocalion. '

Lors de la comparulion du contrevenant, le juge s'assure de
son identité et notanunent que cette derniére est bien conforme i
celle menlionnée dans le proces-verbal. 11 lui fait alors connaitre
les faits relevés conlre lui et recoit ses explicalions, 11 rend,
enstile, son jugement. ' )

Le juge peul, pour élablir sa conviclion, entendre des témoins
et faire procéder par un officier de police judiciaire délégué a cet
effet, aux vérifications utiles, notamment 3 des perquisilions,

Arr. 33. — Lorsque D’auteur de Vinfraction réguli¢rement con-
voqué ne commparalt pas, le juge, aprés s’tre assuré gu'il a bien
¢té touché par la convocalion, prononce le jugement lequel est
immédialement nolifié et exécuté & son enconlre.

_ Amr. 34. — Une copie du jugement est remise a 1autorité
locale gui doit recevoir. le paiement de 1'amende.

Arr. 35. — L’exéculion des condamnatfons & une amende
supérieure 4 200 dirhams, prononcées par le juge communal ou le
juge d’arrondissement, peut étre suspendue par 1'ectroi du sursis
si 'auleur de l'infraction n’a pas été antérienrement condamné,

Lorsque l'auteur de l'infraction est un mincur de douze ans,
il doit &lre considéré comme pénalement irresponsable et ne peut
faire l'objel que d'une admonestation.

Lorsque @'auteur est-dgé de douze ans el plus et de moins de
seize ans, le juge peut lui infliger les pénalités prévues par les
articles 29, 30 et 3r.
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Il doit, dans tous les cas, convoquer les parenis du mineur et
leur faire toutes représentalions utiles en vue de les inciter a
mieux surveiller celui-ci. ' .

Ant. 36, -~ Les pénalités prévues- par les texies particuliers qui
seraient en contradiction avec celles édiclées par le présent dahir
portant loi sont abrogées. .

Art. 37. — 1l sera procédé A l'installation des juges d’arrondis-
-sement el des juges communaux dans 1'année qui suit la publication
du présent dahir portant loi au Bulletin officiel.

La date de fonctionnement de ces juridiclions sera fixée par
décret. .

A compler de celte date, les juges communaux et les juges
d’arrondissement seront saisis, en matitre civile, des nouvelles
requétes de leur compétence el, en matiére pénale, des poursuites
concernant les infractions commises postérieurement 3 ladite date.

En attendant la parution de ce décret et l'installation des juri-
diclions de juges communaux et d'arrondissernent ou de certaines

“d’entre elles, les tribunaux de premiére inslance continueront A

connaitre des affaires énumdérées aux articles 22 4 32 ci-dessus, en
appliquant les régles spéciales de procédure prévues par le présent
dahir.

ART, 38. — Le présent dahir portant loi sera publié au Bulletin
officiel. '

Fait & Rabat, le 24 joumada II 1394 (15 juillet 1974).

Pour contreseing :
Le Premier ministre,

AnMeEp Osyax.

Décret n° 2-73-399 du 25 joumada IT 1393 (16 juillet 197%) pris pour
I'application de l'article 5 du dahir portant loi n° 1-74-338 du
23 joumada II 1394 (15 juillet 1973) déterminant I'organisation
des juridictions communales et d’arrondissement et fixant leur
compétence,

Ly PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir portanl loi n® 1-74-339 du 24 joumada II 13g4
(15 juillet 1j74) déterminant l'organization des juridictions commu-
nales ct d'arrondissement et notamnuent son article 5

Aprés examen par le conseil des minislres réuni le 11 jou-
marla 11 13¢4 (2 juillet 1g974),

DECRETE

Chapitre premier
Modalilés de désignation des membres du colléye élecloral

AnrticLeE pREMIER, —  Les membres du college élecloral institué
par l'article 4 fu" dahir susvisé, sonl désignés par une commission
composée comme’ suit :

1° Le président du tribunal de premitre instance dans le ressort
duquel est situé la commune ou l'arrondissement, président ;

2" Un magistrat du sidge et un magistrat du parquet du méme
tribunal, désignés tous deux par le ministre de la justice ;

3° Le caid ou le khalifa d’arrendissement ;
4 Un représentant du barreau désigné par le bdtonnier ;

5° Le président du conseil communal et un membre élu par
ce conseil ;

6° Le président de la chambre d'agriculture ou de la chambre
du commerce suivant les cas.

ArT. 2. — Fa commission se réunit & la diligence de son pré-
sident et fixe les limites de la eompélence lerritoriale de chaque
juge communal- ou d’arrondissement, .
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Art. 3. -- La commission recoit les candidatures au collége
électoral. Elle vévifie si les candidats remplissent - les conditions
prévues par Darticle 5 du dabir précité. Elle peul faire appel &
toute autre personne remplissant ces conditions sous réserve de
recueillir son accord. Elle arrdle la liste définitive concernant chaque
commune ou chaque arrondissement et convoque le collége électoral
auquel elle communigue le nombre de postes & pourvoir,

Chapitre 11
Du collége élecioral

ART. . — Les personnes dont les noms ont élé retenus par la
commission, se réunissent et élisent dans leur sein les candidals
aux fonctions de juges d'arrondissement, de juges communaux et
de suppléants & raison de quaire par poste de juge et de huit
pour les postes de juges suppléants.

Art. 5. — Chaque juge ainsi que le premier suppléant et le
second suppléant sont choisis 4 la majorité des membres du college
électoral.

ART. 6. — Les résultats des élections au sein du colldge doivent
éire communiqués par le doyen d’ige de ce collége au président
de la commission visée & larticle premier du présent décret,
quarante-huit heures aprés la réunion du collége.

ARrT. 7. — La liste des élus esi alers transmise au conseil supé-
rieur de Ja magistrature par le ministre de la jusiice lequel la
soumet A& l'agrément de Sa Majesté le Roi, avec ses propositions
concernant les postes & pourvoir, en -vue de la nomination des
candidats par dahir.

Art. 8. — Le minisire de la justice et le ministre de I'intérieur
seront chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexdcution du
présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fail & Rabal, l¢ 25 joumada II 1394 (16 juillet 1974).

. Aamep Osman,
Pour contreseing :

Le ministre de la juslice,
Asnas Er Kisst.
Le ministre de Uintérieur,
Monamep Happou EcmiGUER.

Dahir n° 1-73-311 du 23 joumada II 1384 (1§ julldiet 1973) habilitant
les ministres du gouvernement comstitué conformément au dahir
n° 1-73-250 du 2 rebia II 1304 (25 avril 1974) & déléguer leur
signature ou leurs attributions aux secrétalres d’Etat.

LQUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sa Majesté Hassan II)

Que V’on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et en
fortifier la teneur ! -

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la constitution et notamment son article 24 ;

Vu Je dahir n® 1-74-240 du 2 rebia II 13g4 {25 avril 1974 relatif
3 l'organisation et 4 la composition du gouvernement, tel qu’il a
été modifié et complété,

A DECIDE CE QUI BUIT :

ARTIGLE PREMIER, — Les secrélaires d’'Elat du gouvernement
constitué par le dahir n° 1-74-240 du 2 rebia II 13g4 {20 avril rg7%)
susvisé secondent les ministres auxquels ils sonl raltachés et con-
naissent, sous leur autorité, de foutes les affaires qui leur sont
confiées.

ART. 2. — Les ministres du gouvernement constilué conformé-
ment au dahir n° 1-74-240 du 2 rebia IT 1397 {25 avril 1g7}) susvisé
peuvent donner, par arrélé visé par le Premier ministre, aux secré-
taires d’'Etat qui leur sont rattachés :
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Soit délégalion géndrale et permanente i effel de signer ou de
viser. au nom du ministre, tous actes. décisions et arrdtés concernant
les senvices, a Vexclusion des décrets el des arrélés réglementaires ;

Seit délégation d’attribulions concernant certains services placés
sous l'aulorité des ministres auxquels ils sont rattachés et compor-
tant délégation de signature dans ou hors la limite des agtributions
délézudes, '

ART. 3. — In cas d'absence ou d'empéchement du secrétaire
d’Etat, les pouvoirs déléguds sont exclusivement exercés par lauto-
rité délégante.

I

ART. 4. — Le présent dahir sera publi¢ au Bulletin officiel.

Fail & Rabal, le 24 jowmada II 1394 (15 juillet 1974).

Puur contreseing :
Le Premier ministre,

Airven Osmax,

Dahir n> 1-73-312 du 22 joumada II 1394 (15 julllet 1873) portant
délégation d'attributions au haut-commissaire 3 la promotion natio-
nale aupsés du Premier ministre. 4

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grund Sceau de Sa Majesté Hassan II)
Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et en
fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne,
Vu le dahir n® r-74-241 du 2 rebia Il 1304 (25 avril 1974) portant
nomination de M. Mohamed Arsalane El Jadidi en qualité de haut-
commissaire A la promolion nalionale auprds du Premier ministre,

A DECIDE CE QUI SUIT @

ARTICLE PREMIER. — M. Mchamed Arsalane El Jadidi, haut-com- -
wissaire A la promotion nationale auprés du Premier ministre
exerce, sous Laulorilé du Premier ministre, les attributions dévolues
A celui-ci en nalitre de promolion nationale.

Arr, 2. — kn cas d’absence ou dempechement de M. Mohamed
Arsalane Fl Jadidi, les attribution~ délégudes sont exclusivement
exercée~ par le Premier ministre.

Axr. 3. — Le présent dahir sera publié au Bulletin officiel.
Fait & Rabal, le 24 joumada I 1394 (15 jaillet 197}).

Pour contreseing :

Le Premier minisire,
AsmeEp OsMman,

Décret n> 2-73-1%0 du 21 joumada II 1393 (12 juflet 1974) relatif aux
modalités de constitution et de fonctionnement de fonds de réserve
par la Calsse nationale de sécurité sociale.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir portant loi n® 1-52-284 du 1) joumada IT 1392
(27 juillet sg72. velatif au régime de séeuriléd sociale, nolamment
sen arlicle 20

Sur propesilion conjuinte du minisire du travail et des affaires
sociales €l du ministre des finances ;

Apres examen par le conseil des ministres réuni le 20 mochar-
rem 1394 (13 [ovrier 1974
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- DECRETE  :

ArTicLe eReMIER. — Il est constitué par la Caisse nationale. de
sécurité sociale un fonds de réserve de sécurité pour le service des
allocations familiales.

Ce fonds est alimenté par les excédenls annuels des réssources
de cette hranche,

Ant, 2. — Il est comtllué par la Caisse nationale de Sécurlté
sociale un fonds de réserve de sécurité pour le service des prestations
4 courl terme.

Ce fonds esl alimenié par les excédenis annuels des ressources
propres & celte catégorie de preslations.

Arr, 3. — Le montant de chacun des fonds visés aux articles 1
et 2 doil édtre égal A 25 % de la moyenne annuelle du total des
dépenses de chaque catégorie de prestations concernées, constatées
au cours des trois dernidéres anndes.

Si le montant de lI'uin des fonds s’abaisse jusqu'a atteindre
12,50 % de la moyenne visée & I'alinéa précédent, le taux de cofisa-
tion de la catégorie de prestations concernée devra 8tre réajusté de
telle sorte que, ressources el dépenses annuelles soient équilibrées
et qu'un excédent sulfisant soil dégagé pour l'alimentation du fonds
de réserve.

Anr. 4. — En ce gui concerne les preslations A long lerme,
des réserves techniques seront conslituées sous forme d'un fonds de
réserve de prévoyance, alimenté par l'accumulation de 1'excédent
des recettes sur les dépenses de chague exercice.

JAucun prélévement ne pourra éire opéré sur ce fonds pour

faire face & des dépenses courantes.

Lorsque le montant annuel des ressources augmenté des pro-
duits du placement de la réserve de prévoyance apparait insuffisant
"pour faive face- aux dépenses couranles, il est procédé au réajuste-
ment du taux des cotisations de cette calégorie de prestations de
telle =orle que ressources el dépenses annuelles soient équilibrées
pour une période minimale de 5 ans.

Art, 5. — Le présent décret entrera en vigueur le premier jour
du mois qui suivra la date de sa publication ‘au Bullelin officiel.

Asr. §. — Le ministre du travail et des affaires sociales et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exdcention du présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fail & Rabat, le 21 jou'mada IT 1394 (12 juillet 1974).
Anrvep Osvan,
Pour contreseing :

Le ministre du lravail
et des affaires sociales,

Monavep Larer EL Knarrasr
Le ministre des finances,
ABDELKADER BENSLIMANE,

Décret n° 2-75-315 du 25 joumada II 1384 (16 juillet 197%) approuvant
la mise en circulation par la Banque du Maroc de nouvelles pidces
de monnaie métallique de 1 dirham, 50 centimes, 20 centimes,
10 centimes, 5 centimes et 1 centime,

LE PREMIER MINISTRE,
Vu les articles 5, 15,

Maroe, tel qu’il a été modifié ;

Vu le dahir n® 1-59-363 du 14 rebia II 1379 (17 octobre 19.}9)
instituant une nouvelle unité monétaire, tel qu'il a été modifié par
le dahir portant loi n® r-72-ra3 du 15 joumada II 13g2 (27 juillet
1972) ;

OFFICILL

17, 18 et 49 du dahir n® 1-5g-233 du }
23 hija 1378 (30 juin 1959} portant création de la Banque du

Ne 3220 - 26 ]uumada 1T 1394 (17 7 74)

_'Vu la délibération du conseil de la Banque du Maroc en date
du 22 avril 1974 décidant la mise en circulation de nouvelles pitces
de monnaie métallique de 1 dirham, 5o, 20, 10, 5 et 1 centimes ;

Ll
Vu I'agrément donné & cetie mise en circulation par le ministre
des finances et sur proposition de ce dernier,

Aee

DECRETE

— Est approuvée la mise en circulation de
nouvelles pieces de monnaie métallique de r dirham, 50 centimes,
20 centimes, 1o centimes, 5 centimes et 1 cenlime.

ARTICLE PREMIER,

Arr, 2. — Les nouvelles pitces présenteront les caraciéristiques
suivantes :
1 dirham :
; cuivre : 75 % ;
nickel : 25 9%.
Poids : 6 gramines.
Diamétre : a4 millimeétres,
Tranche : cannelée.
Avers : effigie de Sa Majesté Le Roi.
: armoiries du Royaume.

Alliage

Revers

50 cenlimes :

. ( cuaivre : 75 % ;
Alliage ; lickel ; 35 %.
Poids : 4 grammes,

Diamétre : 21 milliméires.

Tranche : cannelée.

Avers : effigie de Sa Majesté Le Roi.
Revers : armoiries du Royaume.

2 cenlimes : =

cuivre t92 % ;
Alliage 3 aluminium 6% ;
uickel o A

Poids
Diametre : 23 millimetres.

: 4 grammes.

Tranche : cannelée.
Avers : effigie de Sa Majesté Le Roi.
Revers : armoiries du Royaume.
10 centimes
cuivre vy 9% )
Alliage ] aluminium 6% ;
nickel T2 %.

. Poids : 3 grammes.
Diamétre : 2o millimétres.
Tranche : cannelée.

Avers : armoiries du Royaume.

Revers : deux fleurs de tournesol, vue partielle du soleil.
5 cenfimes :
/ cuivre 192%;

Alliage \ aluminium 0% ;
'. nickel 2 %.

Poids : 2 grammes.

Diameétre : 17,5 millimétres.

Tranche : lisse.

Avers : armoiries du Royaume,
Revers : un poisson dans un filet de péche sous la barre d'un
hateau.
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1 centime :
Alliage : aluminium.
Poids

Diameélre

10,7 gramme,
17 milimétres.
Tranche : lisse,
Avers : armoiries du Royaume.

Revers : deux petits molifs de D'artisanat marocain.

~ Ant. 3. — Le pouvoir libératoire des nouvelles pitces est limité

entre particuliers aux sommes suivantes :

b0  dirhams pour les pitces de 1 dirham ;
26 dirhams pour les pitces de o cenlimes ;
10 dirhams pour les pitces de 20 centimes ;
§  dirhams pour les pitces de 10 centimes ;

2,bo dirhams pour les pidces de 3 centimes

0;50 ditham pour les piéces de 1 cenlime.

Ant. 4. — Toutes les piéces de monnaie métallique en circula-
tion A la date de publication du présent décret, y compris les
pieces libellées en francs, conserveront leurs cours légal et pouvoir
libératoire.

ARrt. 5. — Le ministre des finances est chargé de 1’exécution
du présent décret qui sera publié au Bullelin officiel.

Fait @ Rabal, le 25 joumada II 1394 (16 juillet 197}).
Anvep Osvav,

Pour éontreseing :

Le ministre des finances,

ABDELEKADER BENSLIMANE.

Décret n° 2-74-865 du 21 joumada II 1394 (12 juillet 197%)
portant création d’une série spéciale de timbres-poste.

‘LE PREMIER MINISTRE,

Vu le décret royal n® 499-65 du 17 chaabane 1385 (1i décembre
1966) portant ratificalion des actes du congrés de 1'Union postale
universelle, signés 3 Vienne le 1o juillet 1964,

DECRETE :

ARrTicLE PREMIER. — Est autorisée la création d'une série spéciale
de deux timbres-poste 4 0,25 et 0,70 DH intitulfe « 13° Festival
national du folklore de Marrakech ».

ART, 2. — Le ministre des postes, des télégraphes et des 1¢1¢-
phones est chargé de l'exécution du présent décret qui sera publié
au Bullelin officiel.

Fait & Rabat, le 21 joumada JI 1394 (12 juillet 1974).
Anvep Osman.

Pour contreseing :
Le ministre des posles,
des télégraphes el des [éléphones,

GENERAL Driss BEN Ovan EL Avamr.
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Décret no 2-74-366 du 21 joumada Il 1384 (12 julllet 197%)
portant création d’une série spéciale de timbres-posie avec surtaxe,

Le rruanEr MINISIRE 1

Vu le déciel royal ¢ 4gg-63 du 1o chaabane 1385 (11 décembre
1y partant ratification des actes du congrés de I'Union postale
univerelle, signés & Vienne le 1o juillet 1964,

DFCRELE |
Aok pREMIER. — Ext aularisée la création d’une série spéciale
de ddenv limbres-poste  avec ~uilave de o,23 DH + 0,05 DH et
.7 DR+ ag0 DH intitulée « Le Croissant rouge marocain »,
\ia. oo — Le produit de Ta s tave des timbres vendus est destiné

& stre versd & Ja caisse du trdsorier général, & charge pour lui, d’en
rever-er le montant au comité ceniral du Croissant rouge marocain.

ART. L — Le ministre des posles. des [élégraphes el des télé-
phones est chargé de Texécution du présent déeret qui sera publié
an Bullelin officiel,

Fail & Rabat, le 21 jonmada 11 1394 (12 juillet 1974).
Anvep Oswan,
Pour contreseing :

Le minislre des posles,
des [llegraphes el des {éléphones,

Gineran Drass BEN Omar En Avawr.

Police de la circulation et du roulage.

Limitalion de la vitesse des viéhicules automobiles
crdre les UK. 324000 et 324906 du ehemin terliaire n® 6501
e Sufi 4 Oualidia, traversée du cenlre de Had Harrara

Par arrc¢lé du ministre des travaux publies el des communica-
tions 1" 639-74 en dale du 5 joumada I 3394 (26 juin 1976) la
vites~¢ maximum des véhicules automobiles fixée & soixanie kilo-
métre~ & Pheure (6o km/h) entre les PK. 324000 et 324900 du
chemin tertiaire n® 6301 de Safi & QOualidia (traversée du centre de
Had Harrara) est ramende & quaranie kilométres & 'heure (4o km/h).

Rectificatif au « Bulletin officiel » n° 3217, du 5 joumada II 139%
(26 juin 197%), page 1026.

Décret n® 2-74-foo- du 3o joumada I 1394 (21 juin 1974) modifiant
ct complétant Varrété viziriel du 5 joumada T 1372 (21 janvier
1953) relatif aux agents verbalisateurs ayant le pouvoir d’infliger
des averlissements, d'imposer le stalionnement 3 certains véhi-
cules, de percevoir les amendes transactionnelles et fixant le
taux desdiles amendes.

Au liea de :

¢ ARTICLE PREMIER. = 4 etuttennnnnnsranseernsersanssronsras .
2 oap RERETE =k s e R e
o

«w 2% Amendes de 2° classe, d'un montant de 25 dirhams pour
« les infractions passibles d'une amende de 20 2 120 dirhams,
« (numérées aux articles 3 (plaque d’identité) et 6 (plaque d’im-
« malriculation?, ainsi qu'aux numéres 1, 2 et 3 de l'article 7 du
« dahir susvisd »

b

%
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T Rectificatif au « Bulletin officiel » nv 3247, du 8 joumada IT 1393
6 ARTICLE DPREMIER. — .. .., .ivrseensrianarsarasannn FelEE (26 juin 197%), pages 1027 & 1032
o oArlicle 40 — i i st rs s s e
B T s e e R R R R A S N Arrétés  duaministre de Dagricullure et de la réforme agraire

« 2° Amemdes de ¢ classe, d'un monlant de 25 dirhams pour
« les
« enumérdes aux numéros 1, 2°et 3 de 'arlicle - du dahir susvisé. »

:

Décision du ministre des affaives administratives, secrétaire général
du gouvernement n° 660-74 du 11 joumada IT 1394 (2 juillet 1973)
portant modification aux listes des médecins « spécialistes » et
des médecins dits « compétents ».

LE MINISTRE DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES,
SECRETATRE GENERAL DU GOUVERNEMENT,

Vu le déerel royal n® 46-66 du 17 rebia T 1385 (26 juin igtig)
portanl loi relatif A la qualificalion des miédecins « spécialistes » el
des mdédecins dits « compétents » ;

Vu le déerel royal n® 243-66 du g rvebia 11 138 (15 juillet 1967)
portant application du décret royal susvisé du »6 juin rofig ;

Vu ensenible les décisions n® 2323-6g et 224-6g du 2 avril 196y
portanl qualification respectivement dex médecins « spécialistes »
et des médecins dits « compétents » et les lisles annexdes publides
aux Bullelins officiels n° 2008 du 20 avril 1951, 2094 duv 12 décembre
1952, 2099 du 16 janvier 1953, 2329 du 1} juin 1gd7, 2383 du 27 juin
1g5% ¢l la décision n® 53450 du 31 juillet 1950 publiée au Bullelin
officiel n® 305 du 12 aoit 1970 ;

Sur la demande de Dintéressé transmise par le conseil supé-
rieur de 'ordre des médecins,

DECIDE ©

ARTICLE UNIQUE. st radié de la liste des médecing dits
« compétenis » en cardiologie et réinscrit sur la lisle des médecins
« spécialistes » en celte discipline : le docteur Hirt Joseph de Tanger.

Rabat, le 11 joumada I1 1894 (2 juillet 1974).
M’HaMeED BENYARHLEF.

infractions passibles d’une * amende de 20 4 120 dirhams, -

n® Hy6-74. 597-74, D874, bog-7h, Goo-74 et Bor-7f du a1 jou-
mada 1 1397 (12 juin 1g54) fixant le régime de commercialisa-
tion des cérdales el légumineases de la réeolle 1974,

Au lien de :

Rabal, le 21 joumada I 1394 (12 juin 1974).
Savas M’Zwy,

Lire : y

Rabat, le 21 joumada I 1394 (12 juin 1974).

Savran M’Zwy,
Le Premier ministre,

AAMED OsMAN.

=

Rectificatif au « Bulletin officlel » nv 3217, du 5 joumada II 1393
(26 juin 197%), page 1034

Arrdlé du minislre des lravaux publics et des communications

n® tiag-54 du 4 joumada 1T 134 (25 juin 1994) fixant les larvifs du

“Aransport des voyageurs et des bagages effectués par 1'Office
nalional des cheming de fer. ;

Au leu de :

Rabat, le 4 jowmada IT 1394 (25 juin 1974).
Anmep Tazi,
Lire :
Rabat, le 4 joumada IT 1894 (25 juin 1974).
Anmep Tazi,
Le Premier minislire,
Anmep OsMman.
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TEXTES PARTICULIERS

Déoret n° 2-74387 du 18 joumada II 1393 (9 juillet 1974) déclarant
d’utilité puklique I'implantation de Ia Foire Exposition du Maroc
oriental 4 Oujda et frappant d'expropriation la parcelle de
terrain nécessaire & cet effet.

LE PREMIER MINISTRE,

Vo le dahir du 26 joumada IT 1370 (3 avril 195r) sur Pexpro-
priation pour cause d’ulilité publique et 'occupalion temporairve.
tel gqu’il a é1é modifié el compléié ;

Vu le dossier de l'enquéle omverle du 5 décembre 1973 au
G février 1974 ;

Sur la proposilion du ministre de Uintérieur,

DECRETE !

ArricLe PREMiER. — Est déclarée o utilité publique Uimplanta-
tion de la Foire Exposition du Maroc oriental au lieudit « Oued
Nachef » & Oujda.

Art. 2. — Esl, en conséquence, frappée d'expropriation la
parcelle de tervain nécessaire i cet effel, d'une superficie approxima-

tive de six hectares (6 ha.), telle (u’elle est délimitée par un lisérd

rouge sur le plan au 1/b.000 annexé d original du présent décret
el désignée au tableau ci-aprés :

e __— __ ___ __ . — .

DESIGNATION | SUPERFICIE  NOMS F1 ADRESSES DES PROPRIGTATRES
P pEOpricts approxintive ou présumés  tels
Mues C Mlles gf MM,
Terrain nu Yarina benl Ahmed Benali Bou-
noen immmalri- chama ; :
culée, sis an Mama bhent El Houti (épouse Ahwed
lieudil « Qued Benaliy
Nachef » Tous demeurant g, rue d'Azrou
i Oujda a Oujda ;
stritey Ahined Ould Abdelkader ;
Mohamed Ould Abdelkader ;
{ Ben Youndés QOuld Abdelkader ;
| Chérifa benl Benyounés Ould Moha-
i & e haddour.
At 3. — Le présidenl du conseil communal d’Oujda est chargé

de Uenéention du présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.
Fait @ Rabal, le 18 joumada II 1394 (9 juillet 1974).
Anvep Osyan.

Pour contreseing :
Le ministre de Uindérieur,

Monaven Havnou Ecmicren.

e ———————————————

DESIGNATION
et situation
de la propriété

SUPERFICIE
approximative

MOMS ET ADRESSES DES PROPRIETAIRES
ou présumds lels

Mumes  Nflles o MM.

Tayeb ben Houmada Bouchama, rue
de Sidi Cheikh, n® § 4 Oujda ;

Houmada Ould Abdelkader Bou-
chama, rue Moulay Abdellah 2
Oujda ;

Abdellah Bouchama ;

Bouziane Bouchama ;

Aicha Bouchama ;

Mama bent Bouziane,

Tous demeurant 2, rue Sidi
Cheikh a Oujda ;

El Alia tépouse Houmada Sghir).
rue Trifa, n® 1 & Oujda ;

Halima bhent Houmada Sghir Bou-
chama, rve 3Sidi Okba, n® 24 a
Oujda ;

El Alia bent El Fkir Benali Bou-
chama. rue Triffa, n® 1 & Oujda ;

Ll Hadj *en Mohamed Benali Bou-
chama, rue El Azhar, n® 124 2
Oujda ;

Chacha bent Mohamed Benali Bou-
chama, rue El Azhar, n® 124 A
Oujda ;

Fatima Zohra bent Benali Bou-
chama, rue El Azhar, n° 128 i
Oujda ;

Mohamed ben Ahmed Benali Bou-
chama, S.A.T.0. & Oujda ;

Abderrahinane ben Ahmed Benali

* Bouchama ; '

M'Hamed ben Ahmed Benali Bou-

Terrain nu |4 heclares
non immatri-
culée, sis an
lieudit « Oued
Nachef »

it Oujda

chama ;
Mama bent Ahimed Benali Bou-

chama ;
Chérifa bent Almed Benali Bou-

|  chama ;

Décret n° 2-72-360 du 21 joumada IT 1394 (12 julllet 197%) déclarant’
d'utilité publique la oconstruction d'un poste de transformation
rue Ramdane-El-Gadi & Oujda et frappant d'expropriation la par-
celle de terrain nécessaire (province d'Oujda).

Le pueMiER MINISTRE,

e

Vu le dahir du 26 joumada IL 1350 3 avril 1g51) sur 'expropria-
livn pour cause d'utilité publique et loccupation temporaire, tel
quil a éé modifié et complété ;

Vu le dossier de enquéte ouverte du 5 mars au 8 mai 1973
dans le cercle d'Oujda ;

Sur la proposition du winistre des travaux publics et des com-
nunications,

PECRETE :

Anrricni pREMIER. — LEst déclarée d'utilité’ publique la cons-
truction d'un  poste de transformation rue Ramdane-El-Gadi 3
QOujda.

Art. 2. — Est, en couséquence, frappée d’expropriation la
parcelle de terrain non immatriculée, figurée par une teinte rouge
sur le plan parcellaire au 1,200 annexé a loriginal du présent
décret et désignée au tableau ci-apris :
e ——
NUMERO

Ao Ia NOMS, PRENOWM= ET ADHESSES 'SUPERFICIE
parcelle des propridtiires on présumes tels en mf
1 . MM. Talhaoui Tahar Ali, rue Imam-Malik, 29,03
: Oujda ;
: Bezza Ahmed, boulevard Moham-
| med-V, Oujda ;

6, rue Kaddour, Oujda ;
Chekkroun Mohamed ben Mohamed,

i Harkaty Bekkay ben Abdeslem,
I 11, impasse Moulay-Rachid, Oujda.

ARrT. 3. — Le droit d'expropriation est délégué a 1'Office natio-
nal de 1'électricité.
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- Anr.-4. — Le ministre -des. travaux -publies ‘8t.des communica-.-|--

tions et le directeur de 1'Office national de 1'électricité sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret qui
sera publié au Bulletin offw;el

Fait & Rabat, le 21 joumada II 139} (12 juillet 1974).

AnMED Osyaxw, .
Pour contreseing :°
Le ministre des travauz publics
el des communications,

Anvep Tazr.

Décret no 2-73-387 du 24 Joumada II 1394 (12 julllet 1974) approuvant
et déclarant d’utilité publique le plan et le réglement d’aménage-

ment du douar Tandja El Balia & Tanger.
P

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir du 7 kaada 1371 (30 juillet 1g52) relatif & I'urbanisme,
tel qu’il a é1¢ modifié ou complété ;

Vu la délibéralion du conseil communal de Tanger lors de sa
réunion du 22 safar 1333 (28 mars 1973) ;

Vu les résultats de 'enquéle de commodo el incommodo ouverte
du 16 avril au 20 juin 1973 & la municipalilé de Tanger ;

Sur la proposition du ministre de 1’urbanisme, de 1'habitat,
du tourisme et de 'environnement, aprés avis du ministre de 1'inté-
rieur, du ministre des travaux publics et des communications et du
ministre des finances,

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont approuvés et déclarés d’utilité pubKque
le plan n°® 13271 et le réglement d’aménagement du douar Tandja
El BRalia & Tanger, tels qu'ils sont annexdés & l'criginal du présent
décret.

- ART. 3. — Les autorités administratives locales sonl chargées

de Uexéculion du présent déeret -qui sera :publil au Bullelin officiel. |

Fait & Rabat, le 21 joumada H 1374 (21 juillet 1974).

Aavep Osvax.
Pour contreseing :

Le minisire de Uintérieur, )
Mouamep Havpou Ecmicuer.

Arrété du ministre de Ia justice n° 606-74 du 2 rebla II 1386:

(25 avril 197&) instltuant un sous-ordonnateur.

LE MIN(STRE DE LA JUSTICE,

Vu le décret royal n® 330-66 du ro moharrem 13%7 (21 avril 1967)
portant réglement général de comptabhilité publique et notamment -

les articles 5 et 64 ;
Apres avis conforme du ministre des finances,

ARRETE

Articre pruMier. — M. El Alacui Fl1 Abdellacui Mustapha,
directeur de 1’administration pénitentiaire 4 'Rabat est institué
sous-ordonnaleur sur l'ensemble du HBoyaume, & compter du
ab avril 1974, des dépenses du personnel, du matériel, imputables
sur les crédits qui lui seront délégués par mes soins au litre du
budget général, en ce qui concerne les rubrigues suivantes

1'¢ PARTIE
Charrtre a8 — Personnel :

-Article 3. — Personnel ouvrier non. p&{fmanent a salaire jour-
nalier ou mensuel.

N° 3220 — 26 joumada II 1394 (17-7-74).

- :Arlicle 6. — Dépenses occasionnelles,

Paragraphes 2 : indemnités forfaitaires pour travaux supplé-

mentaires ;

3 : indemnités horaires pour travaux supplémen-
taires ;

5 : indemniléds occasionnelles diverses 3
S/R 1 : aide exceplionnelle au logement ;
2 : indemnités de caisse et billeteur ;
3 : allocation et prime de naissance ;
5 : prime de rendement ;
11 ; prime de régie ;
12 : indemnité de visite au personnel médical et
vétérinaire ;
13 : prime de capture des ddlenus Gvadds.

Cuavitre 2g. — Matériel el dépenses diverses. — 1™ seclion :
Article 1. — Tmmeubles,
Paragraphes 1 : impdts el taxes ; :
2 : loyers el charges locatives, autres-que fiscales ;
3 : aménagement el entretien.
Arlicle 2. — Mobilier et frais de fonctionnement.
Paragraphes 1 : achat et renouvellement du mobilier et du
matérie] ;
2 ! enlretien, réparation, localion du mobilier et
du matériel ;
3 : impressions, frais de bureau et de bibliothdque;
h : taxes postales et frais d’affranchissement :
7 i eau, chauffage ef éclairage,

Arlicle 3. — Fonclionnement des véhicules automobiles.

Paragraphes 1 : achat et renouvellement des véhicules auto-
mobiles ;

: fonctionnement des véhicules autnmohlle‘a
Article 4. — Transport et remboursement de frais.

Paragraphes 1 : frais de transport de personnel et indemnités
de déplacement & l'intérieur du Maroc, chan-
gement de résidence |

4 @ indemnités kilométriques ;
5: frais de transport de matériel.

CharivRe 29. — 3¢ seclion :

Article 9. — Habillement et équipement.
‘Article 1o. — Armement el matériel de siretd.
Article 11. — Fonctionnement des établissements pénitentiaires.

Paragraphes 1 : achat et renouvellement du matériel agricole,
machines, outils et outillage ;
2 : dépenses diverses de fonclionnement.
Article 12, — Nourriture, literie et vestiaire pénal.

Paragraphes 1 : achat et renouvellement du matériel de literie 3
2 @ nourriture, vesliaire pénal et couchage.

Article 13, —. Soins médicaux et achat d’instruments médicaux
et chirurgicaux ;

1 ! hygiéne et ddsinfection, soins médicaux :
2 : achat d’instruments médicaux et chirurgicaux,

Article 14. — Fau, boix, charhon, mazout, gazoil et gaz pour
cuisine ef b{-ulang_eri_e, )

Article 1. — Frais d’escorte des délenus.
Article 16. — Péeule des délenus.

Arr. 2. — Le présent arrdté sera publié au Bullelin officiel.

" Rabat, le 2 rebia II 1894 (25 avril 197}).
Aseas Ern Kissi.
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Arrdté du ministre des postes, des télégraphes et des téléphones
n° 466-7% du 7 rebia II 1394 (30 ayril 1974) modifiant 1'aredté
n° 676:70 du 13 ao@t 1970 portant momination de sous-ordon-
nateurs.

Le MINISTRE DES POSTES, DES TELEGRAPHES
ET DES TELEPHONES,

Vu le décret royal n® 320-66 du ro meharrem 1387 (ar avril o675,
portant réglement général de comptabilité publique, notarment
ses arlicles 5 et 64 ;

Vu larrété du ministre des postes, des télégraphes et des 1élé-
phones n® 076-50 du 13 aofl 1g70 porlant nomination de sous-
ordennateurs, tel qu'il a ¢té modific

Apreés avis conforme du ministre des finances, ¢
ARRETE !
ArTicLE premmr. — Larticle premier de V'arrété n° 676-70 du
13 acit 1970 susvisé est modific comme gait :

« Article premier. — Sonl nommés sous-ordonnateurs et “sup-
« pléants des crédits déléguds sur le hudgel annexe des postes, des
télégraphes et des téléphones (17 el 2* parlies) » :

SOUS-ORDUNNATEURS

SUPPLEANTS

PAYEUR SUR LA CAISSE
duquel seraient &mig
les mandats

ko

COMPFTENCE
tervilorisle

M. Raddaoui Kaddour, directeur régional de
Tanger.
M. Hafidi Brahim, direcleur régional de Fes.

ART, 2. — Le présent arrété qui prend effet & compler du

M. Bellouchi Abdelmajid. inspecteur.

M. Bouachrine Ahdelkader. inspecteur.

1 mars 157)

-

Province de Tanger. I Recette des finances
de Tanger.

| Recette des finances

| de Fés.

|

Province de Fés,

4 sera publié¢ au Bulletin officiel,

Rabal, le  rebin IT 1394 (30 avril 1974).
GeEntirar Driss BEx Omar Ern Avamn

Arrdté du ministeé de I'agriculture et de la réforme agraive n° 52%-74
du-1% rebia II 139% (7 mal 197%) portant délédation de signatura.

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE ET DE LA REFORME
AGRAIRE,

Vu le dahir n° 1-72-374 du 13 chaoual 1392 (20 novembre 1972
portant conslilution du gouvernement. tel qu’il a été modifié¢ ;

Vu le’ dahir n® r-57-068% du ¢ ramadan 1376 (ro avril 1g57.
relatif aux délégations de signature des ministres, secrétaires d Etat
et - sous-secrétaires d’Elat, tel qu’il a été¢ modifié el complélé,
notamment ses articles 1 et 2 ;

Vu Yarticle 5 du décret royal n® 330-66 du 1o moharrem 138~
(21 avril 1967) portant réglement géuéral de comptabilité publique ;

Aprés avis du ministre des finances,
ARRETE :

) ArTicLE PREMIER. — Délégalion permanente de signature est
donnée & M. Bekkali Abdallah, chargé de la direction de Yenseigne-
ment agricole et de la formation professionnelle, 4 1'effet de signer
ou de viser, au nom du ministre de l'agriculture e{ de la réforme
agraire, les ordonnances de paiement, les délégations de crédits,
les pieces justificatives de dépenses, les ordres de recettes et, en
général, toutes pidces complables concernant le budget de 1’Ecole de
mécanique agricole de Sidi-Bouknadel, ainsi que les chéques émis par
I'agent comptable de ces glablissements et les marchés de travaux el
fournitures dont le montanl ne dépasse pas bo.ooo dirhams.

Art. 2. — En cas d'absence ou d’empéchement de M. Bekkali
Abdallah, -la délégation permanente de signature définie 3
V'article premier, est donnée & M. Nacaf Mohamed, chef du service
des ¢tudes et de la coordination des programmes A la direction de
I'enseignement agricole.

Amt. 3. — Le présent arrdié sera publié au Bullelin officiel,

Rabat, le 1 rebia II 1394 (7 mai 1974).

Sacas M'Ziny.
Le' Premier ministre,

Ammep Osman,

Arrété du ministre de l'intérieur n° 565-74 du 15 joumada I 1393
(6 juin 187%) portant délégation de signature.

Le yMiNSTRE PE L INIERIEUR,

Vu le dahir n® 1-52-474 du 13 chaoual 13g2 (20 novembre 1g72).
pottant constitution du gouvernement, lel qu’i] a éié modifié ;

Vu le dahir n® 1-55-068 du g ramadan 1376 (1o avril r1gig)
relalif anx délégations de signalure des ministres, secrétaires -d*Etat
el ~cus-—~ecrélaires d’ltal, el qu’il a éi¢ complété et modifié, notam-
menl st arlicle premier,

ARRETE @

Awticee preEmiER, — Délégalion permanente de signature est
dennde au lieutenant-colonel hourima Ahmed, inspecteur général
des forces auxiliaires, zone Sud. & leffet de signer ou de viser, au
nem du ministre de Uinlérieur, tous les actes concernant les
services relevant de Vinspection générale des forces auxiliaires, zone
fud. & D'exception des décrels et des arrdiés réglementaires.

ARy, 2. — [Le présent arrélé sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, lv 15 joumada I 1394 (6 juin 197j).
Monavep Hapoou Ecmicuer.
Le Premier ministre,
AnMep OsmMax.

Arrété du ministre de I'intérieur n° 615-74 du 15 joumada II 1393
(6 juin 1974) portant délégation de "signature.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR,

Vu le dahiv n® 1-72-454 du 13 chaounal 1392 (20 no'v'é'mbfe'i'g'ja]
portant constilulion du gouvernement, tel qu'il a é1é modifié ;

Vu le dahir n® 1-57-068 du g rvamadan 1356 (10 avril 1957)
relatif aux délégations de signature des minislres, secrétaires d'Etat
et scus-secrétaires d’'Ftat. tel qu'il a ét¢ modifié, notamment son
arlicle a2 ;

Geil
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Vu le déeret royal n® 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967)
portant réglement général de comptabilité publique, notamment .
son arlicle 64

Apres avis conforme du ministre des finances,
ARRPTE !
Articer: ppemier, — Délégation de signature est donnée au

lieutenant-colonel Lahlou Mohammed Abdelaziz, inspecieur général
des Forees auxiliaires, zone Nord, au lieulenani-colonel Kourima

. Ahimed, inspecteur général des Forees auxiliaires, zone Sud, au com-

mandant Bricha Abderrahman de l'inspection générale, des Forces
auxiliaires el au commandant Marzoug Mohamed, chef du service
adminislratif de l'inspection générale des Forces auxiliaires, i 1'effet
de signer ou de viser, au nom du ministre de Uintérieur, les ordon-
nances de paiement, de viremeni ou de délégation- de crédits, les
pidces justificatives de dépenses et les ordres de recettes concernant
les Forces auxiliaires. :

Art. 2. — Le présent arrété sera publi¢ au Buallelin officiel.

Rabat, le 15 joumada I 1394 (6 juin 1974).
Monamen Hapnov EcHiGuer.

Arrété du ministre de la justice n° 607-78 du 19 joumada I 1394
(10 juin 187%) portant délégation de signature.

L.k MINISTRE DE LA JUSTICE,

Vu e dahir n® t-ﬁg-ﬁj& du 13 chaoual 1392 (20 novembre 19792)
poriant conslitution du gouvernement, tel qu’il a été modifié ;

Vu e dahir n® 1-55-068 du g ramadan 1376 (1o avril 1957)
relatif aux délégations de signature des minisires, secrétaires d’Eiat
et sons-seerélaires d'Elat, tel qu’il a é1¢ modifié et’ complété et
nolamment son arlicle a ;

Vu le décrel royal n® 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967)

© oporlant réglement géndral de comptabilité publique et notamment

les articles 5 el 64 ;

Aprés avis conforme du ministre des finances,
ARRRTE

Aruicr: prREMiER, — Délégation générale et permanente est
donnde & M. El Alaoui El Abdellaoui Muslapha, directenr de
Iadministration pénitentiaire, pour signer oun viser, au nom du
minisire de la justice, les ordonnances de paicinent, de virement,
de délégalion de erédit, les piéces justificatives de dépenses et les
ordres e recelltes et, en général, loutes les pitces comptables
concernant le budget d’inveslissernent de la direction de 1’admi-
nistralion pénilentiaire,

Arv. 2. — Le présent arrété sera publié au Ballelin officiel.

Rabat, le 19 joumada I 1395 (10 juin 1974).
Appas Br Kisst

Création d’un établissement postal &4 Had Oulad Ez Zebair.

Par arrélé du ministre des postes, des (élégraphes et des télé-
phones n® 653-74 du 7 joumada IT 13g4 (28 juin 1974) une agence
postale de 1™ catégoric est créée & Had Oulad Tz Zebair le 18 jou-
mada IT 13g4 (g juillet 1g974).

Ce mnouvel établissement qui est rattaché au bureau de
Taza principal participe aux services poslal, télégraphique et
téléphonique ainsi qu’au service des mandats.

Ne 3220 — 26 jowmada II 1394 (17-7-74).
— . ]
Creéation d’un établissement postal & El Mees.

Par arrété du ministre des postes, des télégraphes et des télé-
phones n® 635-54 du 7 joumada II 1394 (28 juin 1974) une agence
poslale de 1™ calégorie est créée & El Mers le 18 joumada IT 1394
(g juillet 1g74). i

e nouvel établissement qui est rattaché au bureau de
Boulentane parlicipe aux services postal, 1élégraphique et télé-
phonigque ainsi qu'au service des mandats.

Création d’un établissement posta].a Tleta Irhoud.

Par arrélé du minisire des postes, des télégraphes et des télé-
phones n® 638-74 du 7 joumnada IT 1394 (28 juin 197%) une agence
postale de 1™ catégorie est créée & Tleta Irhoud le 18 joumada I 1394
(o0 juillet 1g74).

Ce  nouvel  élablissement  qui est  rallaché au  bureau de
Chemaia parlicipe aux services poslal, lélégraphique et télépho-
nique el au service des mandats ne dépassant pas r1.ooo dirhams.

RfGime DES BAUX

Avis d'ouverture d’enquéte

Par arrélé du ministre des iravaux publics et des communica-
linns n® 673-74 en dale du 3 joumada IT 1394 (24 juin 1974) une
emquéte publique est ouverfe du 5 au 13 aodt 1974 dans les bureaux
du cercle de Meknés-Banlieue sur le projet d’autorisation de prise
d'ean par pompage sur U'oued Sidi Ali oul Hadj, d'un débit continu
de 5 1's, au profit de M. Ittobane Achir ben Jillali, agriculteur a

" Mekues-Banlieue, pour l'irrigation d'une parcelle de 10 hectares de

la propriété dite « Bled Benaich », titre foncier n°® 1834 K., sise au
Guerrouane-Nord, cercle de Meknés-Banlieue (province de Meknés).

Le dossier est déposé dans les bureaux du cercle de Mekneés-Ban-
liene (province de Meknos).

HHH

Par arrélé du ministre des travaux publics et des communica-
tions n® 671-74 en date du 5 joumada II 1394 (26 juin 1974) une
enguéte publique est ouverte du 5 au 13 ao(it 1974 dans le cercle de
Kasbha-Tadla (province de Beni-Mellal) sur le projet d’autorisation
de prise d'eaun par pompage dans la nappe phréatique (1 puits),
d'un débit continu de 4,5 1/s, au profit de M. Hamadi ben Ahmed
ben Madli. pour lirrigation d’une superficie de 9 hectares ‘de la
propriété située i Ouled Boutatcha, cercle de Kasba-Tadla (pro-
vince de Beni-Mellal).

Le dossier est déposé dans les bureaux du cercle de Kasba-Tadla
{(provinee de Beni-Mellal). _
FHH

Par arrélé du ministre des travaux publics et des communica-
fions n° 672-74 en date du 6 joumada IT 1394 (27 juin 1974) une
enquite publique est ouverle du 5 au 13 aot 1974 dans le cercle de
Kasba-Tadla (province de Beni-Mellal) sur le projet d’autorisation
de prise d'eau par powmpage dans la nappe phréatique (1 puils),
d’un débit continu de 3,5 1/s, au profit de M, Allal ben Daoud, pour
I'irrigation d’une superficie de 7 hectares de la propriété non dénom-
mée, sise A Ouled Boujoud, cercle de Kasba-Tadla (province de
Beni-Mellal).

Le dossier est déposé dans les bureaux du cercle de Kasba-Tadla
(province de Beni-Mellal).



Ne 3220 — 26 joumada IT 1394 (17-7-74).

Par arrété du minislre des {ravaux publics et des cominunica-
tions n°® 674-74 en date du 6 joumada II 1394 (27 juin 1974) une
enquéte, publique est ouvecte du 5 au 13 aoat 1974 dans le cercle de
Kasba-Tadla (province de Beni-Mellal sur le projet d’autorisation
de prise d'eau par pompage dans la nappe phréatlique (1 puits),
d’un débil contina de G 1/s, au profit de M. Ben Chaouch Ahmed,
pour lirrigation d’une superficie de 12 hectares de la propriété
située & Ouled Hmama, cercle de Kasha-Tadla (province de Beni-
Mellal).

Le dossier est déposé dans les bureaux du cercle de Kasba-Tadla
(province de’ Beni-Mellal).

*HE

Par arrété du miovistre des travaux publics et des communica-
tioms n® 675-74 en date dn 7 joumada 1 1394 (28 juin 1974) une
enqudéte publique est ouverte du 5 au 13 aoit 1974 dans le cercle de
Kasba-Tadla (province de Beni-Mellal  sur le projet d’autorisalion
de prise d’eau par pompage dans la nappe phréatique (1 puits),
d'un débit continu de 7,5 1/s, au profit de M. El Anaoui Abdelaziz,
pour lirrigation d'une superficie de 15 hectares de la propriété sise
au douar Ouled Boujoud, Ouled Youssef, cercle de Kasha-Tadla
(province de Beni-Mellal).

Le dossier est déposé dans les bureaux du cercle de Kasba-Tadla
(province de Beni-Mellal).
e

Par arrété du ministre des (ravaux publics et des communica-
tions n® 678-74 en date du 12 joumada I 1394 (3 juillet 1974) une
enquéte publigue est ouverte du 2 au 10 seplembre 1974 dans le cercle
de Kasba-Tadla (province de Beni-Mellal  sur le projet d’autorisation
de prise d'eau par pompage dans la nappe phréatique (1 puils?,
d’un débit conlinu de 4 I/x, au profit de M. Bihich El Madti ben
Hamadi ben Allal, pour Virrigation «’une superficie de 8 hectares
de la propriété non dénommdée, sise & Ouled Bounjoud, cercle de
Kasba-Tadla (province de Beni-Mellal),

Le dossier est déposé dans les bureanx du cercle de Kasba-Tadla
(province de Beni-Mellal).

e T e Y s R P PP e ooy et}

ORGANISATION ET PERSONNEL
DES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES

TEXTES PARTICULIERS

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DE LA REFORME AGRAIRE

Arrété du ministre de ’agriculture et de la réforme agraire n° 643-7%
du 22 joumada I 139% (13 juin 1874) complétant I’arrété n° 160-69
du 22 février 1969 fixant la liste des diplomes permettant le recru-
tement direct dans le cadre des adjoints technigues.

L{ MINISTRE DE T AGRICULTURE ET DE LA REFORME
AGRAIRE,

Vu. larrété du ministre de Dagricullure et de la réforme
agraire n® 160-Gg du 22 février 1969 fixant la liste des diplomes
permettant le recrutement direct dans le cadre des adjoints tech-
niques .;

Apres approbation du ministre des affaires administratives,

secrétaire général du gouvernement,

BULLETIN

OFFICIEL

ARRETE

Arinie Uswer: — Llarticle unique de Varrété ne ‘160-6g du
21 février 1g6ig susvisé est complété ainsi qu'il suit :

« Certificat de slage de furmalion en statistiques agricoles
dclived par le ministére de Pagriculture et de la réforme agraive
aleérien »,

Rabal, 1o 22 jowmoada I 1894 (13 juin 1974).
Saran M'Zwy,

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

[

Arrété du ministre de la santé publique n° 668-7% du 22 joumada I 1394
(13 juin 1973) portant ouverture d'un concours pour le recrute-
ment de dix-huit (18) sous-économes.

LE MINISTRE DE LA SA\WTE PUBLIGUE,

Vi le décret royal n® 117366 du 22 chaoual 1386 (2 février 1967)
petant statul particulier du personnel du ministére de la santé
publique ;

Vu e ddéerel royal n® for-65 «a 13 rebia 1 1387 (22 juin 1g67)
perlant réglement géndral des concours et examens pour 1acces
aun cadres, grades et emplois des adiministrations publiques ;

Va laredté du minisire de la <anté publique m° 63a-67 du
19 wctebre agtg portant réglement du concours pour Dacces an
cadre des saus-éoomomes

Vu le déerel royal n® 2-64-3%g du yo rebia IT 1384 {19 aonil 1964)
fixant le régime daceds anx emplois des adiministrations publiques
réservés aux résisiants,

ARRTTE |

Arnicny PREMIER. Ln conconrs pour le Yecrutement de
div-huil (¥ sous-deonones aura lien it Rabat, le 22 novembre 1g74.

Lo noimbre de postes réservds aux candidats anciens résistants est
de nuatre {5,

Anr. 2. — Les demandes «de candidature devront parvenir au
service central du ministére de la santé publique & Rabat (service
du personnel. 9* bureau), au plus tard, le 23 octobre 1g74.

Rabat, le 2! jonmade I 1394 (18 juin 1974).
D" Aumep Ramazi.

MINISTERE DU COMMERCE, DE L’INDUSTRIE, DES MINES
ET DE LA MARINE MARCHANDE

Arrété du ministre du commerce, de l'industrie, des mines et de la
marine marchande n* 665-734 du 5 joumada II 139% (26 juin 197%)
relatif & 1'élection des représentants du personnel de la direction
de Ia marine marchande et des péches maritimes appelés A siéger
pour une durée de six ans, & compter du 1° juillet 187%, au sein
des commissions administratives paritaires.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DE L‘INDUSTB]E, DES MINES
E1 DE Ly MARINE MARCITANDE,

Vu le dahir n® 1-3f-008 dn 4 chaabane 1377 (24 février 1958)
portant stalut géndral de la fonclion publique ;
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Vu le déeret n® 2-5g-o200 du 26 chacual 1378 (3 mai 195g)
portant application de l'article 11 du dahir portant statut général
de la fonclion publique relatif aux commissions administratives
paritaires, tel qu’il a été modifié et complélé ;

Yu Varrélé du sous-secrétaire d’Etat au comnerce, & l'in;lustrie,
aux mines et 3 la marine marchande n® g32-71 du 7 décembre 1971
portant créalion et composition des commissions adininistratives
paritaires compélentes i 1'égard des différents cadres de la direction
de la marine marchande et des piéches maritimes,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — L’é¢lection des représenlants du personnel
appelds A siéger A compter du 1 juillet 1974 pour une durée de
six ans, au sein des commissions administratives parilaires compé-
tentes & 1'égard des.fonctionnaires relevant de la direction de la
marine marchande et des péches marilimes, aura lieu le G aofit
1974 '

Amr. 2. — 11 sera établi des listes distincles pour chacun des
grades énumérés i 'arlicle premier de 1’arrdté n® 932-71 du 7 décem-

bre 1971 susvisé.
' Les listes porteront obligatoirement pour chacun des grades
auxquels elles correspondent les noms de deux fonctionnaires de ce
grade. )

Ces listes qui devront mentionner le nom du candidat habilité
A les représenter dans les opérations électorales et éire appuyées
des demandes signées par les candidats, devront étre déposées a la
direction de la marine marchande et des péches maritimes le
15 juillet 1974, dernier délai.

_ Art. 3. — Le dépouillement des votes aura lieu le 14 aolt 1974
dans les conditions fixées par le décret n°® 32-5g-o200 du 26 cha-
cual 1378 (5 mai 195g):

ART. 4. — La commission de dépouillement des voles sera
composée de :

MM. Iraqgi Abdelaziz, président ;
El Alacui Moulay Lyazid, membre ;
Assimi M'Hamed, membre.

Rabat, le 5 joumada I 1394 (26 juin 1974).

ABDELLATIF (GHISSASSI.
T —— e P

MOUYEMENTS DE FERSONNEL ET MESURES DE GE#TIOE
Résultats de concours et.d’examens.

MINISTERE DE LA JUSTICE
(ADMINISTRATION PENITENTIAIRE)

Eramen d’aptilude professionnelle du 10 juin 1974
pour laccés au grade de surveillant-chef

Sont admis, par ordre de mérite, les can_didals dont les noms
suivent : MY et MM. Raoudi Mohammned, Froukh Jilali, Sabri
Lahcen, Yousfi Aicha et Ragi Abdallah.

OFFICIEL

Ne 3220 — 26 joumada II 1394 (17-7-74).
e ———

DIRECTION GENERALE DE LA SURETE NATIONALE

Concours d’inspecteur de police « exlérieur »
du 21 décembre 1973
(Coneours ouverl a Uexléricur)

Sont  admis, pﬁr ordre de mérite, les candidals suivants :

Liste A : MM. Merroun M’'Feddal, Rifi Achbal Mohamed, Quar-
roussi Abdelouhad, Raffa El1 Mahfoud, Mouhib Abdelouahed, Bouizi
Mghamed, Jemjami Mohamed Najib, Ibnossediq Belaid, Kerouad Mo-
hammed, I} Ktiri Ahmed, E1 Harti Mustapha, Ymlahi Ouazzani Mo-
hammed Hassan, Elyaigoubi Hamid, Sebbani Ahmed. Touzani Driss,
Kejairi Houssain, Horri Ahmed, Aoulad Salama Mohamed, Baghdad
Mohamed, Quidan M'Hammad, Dibi Ismail, Belakhdar Brahim, Bou-
hassoun Badredin, Ouahhabi-Laroussi Ahmed, Boucherka Noured-
dine, Nasraoui Abderrahim, Asri Ahmed, El Araj Abdclkader, Messtari
Ahmed, Chikbhaoui Ahmed, Ougarra Mobammmed, El Harrak Ahmed,
Zafane El Mostafa, Aitsour Lahcen, Adnane Hassan, Choukry Rachid,
Souissi Ahmed, Hammadi  Thami, Saidi Bouselham, Arbouchi
Mchanuned, Bettah Ahmed, Fouad Mohamed, Ghorri Mustapha,
Rouani Mustapha, Asrawi = Abdelhafid, Menbahi Idris, Mahmah
Mobamed, Eddamani Abmed, Bouhouiyek Abdelaziz, Bendaoud
Habib, Ldrissi Ahmed L1 Mehdi, Bouzakri Mohanmimed Aziz, Tigha-
nimine Maoulay El Houcine, Benchehib Mohamned, Wifaq Hassan,
El Ebied Alaoui Abdelhadi, Bensliman Mustafa, Lembirik Abdelaziz,
Habchi Hassan, Benrabeh Allal, Piry Abderrahim, Souini Ahmed,
Koussairi Mustapha, Bensaid belaid, Tebba Mohammed, Saikouk
Abmed, Hoummani Tahar, Ziani Abdellah, Eljaoui Bouchaib,
Amhbaimar Mustapba, Ait Kadir Mohamed, Solhy Mohammed, Bel-
ghiti Moulay Farouk, Lgali Mohammed, El Bougrini Allal, Achouri
Mohamed, Lamrhacuar Mohammed, El Mouafik Mohamed, Ennagem
Omar, Mezian Driss, Rchouk. Mohammed, Kaddi M'Hamed, Hammou
Messaoud, Khayar Bouchaib, Ouguerram Mohamed, Bazoui Said,
Hamza Mohamed, Machay Boujemad, El Ghazouani Ahmed, Sabbah
Mustapha, N'Niya Mustapha, Akdim Mohammed, Azedine Abdel-
malak, Tabit Abdeltif, Dali Bouchaib, Nabile Abdelouahad, Aba-
gourram Abdelkerim, Lemtalsi Mohammed, Aouidi Mahjoub, Madi
Mohamad, Bouhasson Abdelfadil, Asbab Brahim, Souhairi Mohamed,
Lekhribat Omar, Rajafallah M’'Hamed, Louafi Larbi, Mihad M’Hamed,
Al Achkar Ahmed, Sarafane Mostafa, Zerrain Abdelhamid, Aoujaj
Abderrahman, Ben Mellouk Brahim, El Aloua Mohamed, Boul-
baroud Bouzid, Bahnane Mohammed, Sahel Mohamed, Serhir
Mohammed, Hamdi Brahim, Aissaoui $ideddine, Makhlouk Moham-
med, Bouhmaida Abdellah, Chiale Ali, Riah Mustapha, Moussaid
Rachid, El Moubtahiji Ahmed, Mounir Ahmed, Zayed Ahmed, Talssi
Bouazzaoui, Bouabbadi Abdelhaq, Chahy Ismail, Kabiri Larbi, Man-
souri Abdellah, Es-Salemi Abdelaziz, Ben Skoura Smail, Bou-
jnane Driss, Bziz Ahmed, Mattouzy Mostafa, Aridal Driss et Elabi
Taoufik. :

Liste B
Liste C

: néant.

: néant.

Concours d’ingpecteur de police « extérieur »
du 1 décembre 1978 (pour tenir le poste d’assistante de police)

(Concours ouvert & Uerlérieur)

‘S8ont admises, par ordre de mdrile, les candidales suivantes :

Liste A : MV et Mmes Ennajih Zahra, Bakrim Malika, Rezzouqi
Mina, Bourass Zhor, Maktoub Fatiha, Zahouani Halima, El Maya
Amina, Kanouni Fatima, Ouadoudy Saiddia, Jordane El Batoul,
Bentona Aicha et Chergui Falima. '

Liste B : néant.

Liste C : néant.



